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Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.
Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del producto y de
que el enchufe tenga toma de tierra.
No sumerija el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o

® encender el producto. ®
Advertencia: si el dispositivo cae accidentalmente en agua,
desconéctelo inmediatamente. jNo toque el agua!
No retuerza, doble, estire o dafie el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el cable
asome sobre el borde de la superficie o encimera.
Este dispositivo no esta disefiado para funcionar a través de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Apague y desenchufe el producto de la fuente de alimentacion
cuando no esté siendo usado y antes de limpiarlo. Tire del
enchufe para desconectarlo, no tire del cable.
El dispositivo esta disefiado para planchar textiles. Esta
disefiado para uso domeésticoy, por lo tanto, no es apto para
uso comercial. No lo utilice en el exterior.
Para evitar quemaduras o lesiones, no planche la ropa
mientras la lleva puesta.

TOTAL IRON 7000 STEAMPRO / STEAMPRO TOTAL IRON 7200 TITAN / TOTAL IRON 7500 TURBOSLIM 5
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No utilice ninglin accesorio que no haya sido recomendado
por el fabricante ya que podria ocasionar dafos.

Elaparato no debe ser usado por nifios desde 0 hasta 8 anos.
Este electrodoméstico puede ser usado por nifios a partir de 8
anos de edad si estan continuamente supervisados.
Este producto puede ser usado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento si estan supervisados o han
recibido instruccion concerniente al uso del aparato de una
forma seguray entienden los riesgos que este implica.
Supervise a los nifos para asegurarse de que no jueguen con
el producto. Es necesario dar una supervisién estricta si el
producto esta siendo usado por o cerca de nifios.
Mantenga el aparatoy su cable fuera del alcance de los nifios
de edad inferior a 8 afos.
Coloque el aparato en una superficie seca, estable, planay

® resistente al calor. ®
La temperatura de las superficies accesibles podria ser alta
mientras se usa el producto y podria causar quemaduras.
No toque las superficies calientes mientras esteé en
funcionamiento e inmediatamente después.
Desenchufe el producto inmediatamente si se observa fuego
o humo.
No deje el producto sin supervision durante su
funcionamiento. Desconecte el dispositivo al acabar de
utilizarlo y cuando deje la estancia donde esta instalado.
El producto no debe estar conectado cuando llene o vacie el
depdsito de agua.
El tapon del depdsito de agua no debe estar abierto cuando la
plancha esté encendida.
Se recomienda el uso de agua del grifo. Si el contenido
de cal del agua del grifo es demasiado alto, realice una

6 I TOTALIRON 7000 STEAMPRO / STEAMPRO TOTAL IRON 7200 TITAN / TOTAL IRON 7500 TURBOSLIM
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mezcla con un 50 % de agua del grifo y un 50 % de agua
con mineralizacién débil. No use Gnicamente agua con
mineralizacién débil.
Las piezas metalicas calientes, el agua caliente o el
vapor pueden producir quemaduras. Puede haber A
fugas de agua caliente. Tenga cuidado cuando llene el
depdsito o vuelque la plancha.
Para evitar guemaduras o lesiones, no dirija el vapor hacia
personas o animales al planchar.
La plancha debe usarse en superficies estables. Cuando
coloque la plancha sobre su base, aseglrese de que la
superficie es estable.
Mantener la plancha a maxima temperatura durante mucho
tiempo podria causar una decoloracién de la misma que no
afectara a su funcionamiento.
No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta.
Pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica

® oficial de Cecotec para cualquier duda. ®
Para asegurar el correcto funcionamiento del dispositivo, la
limpieza y el mantenimiento del producto ha de realizarse
de acuerdo con este manual de instrucciones. Apague
y desenchufe el producto antes de moverlo o limpiarlo.
Aseglrese de que la plancha se ha enfriado por completo
antes de guardarla.
La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben realizarse
por ninos.
Guarde el producto y su manual de instrucciones en un lugar
secoy seguro cuando no vaya a ser usado.
Cecotec no acepta ninguna responsabilidad sobre danos
o lesiones que tengan como origen un uso inadecuado del
producto. Todo uso incorrecto o incumplimiento de este
manual anula la garantia del producto y las responsabilidades

TOTAL IRON 7000 STEAMPRO / STEAMPRO TOTAL IRON 7200 TITAN / TOTAL IRON 7500 TURBOSLIM 7
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de Cecotec.

Si el cable presenta danos, debe ser reparado por el Servicio

de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

Advertencia: Toda nuestra gama de planchas pasa un control
de calidad antes de ser comercializados. En dichas pruebas se
realiza un llenado del depésito de agua donde se comprueba
la estanqueidad y el correcto funcionamiento del equipo.

Una vez realizada la prueba se procede al vaciado y secado
del depdsito, pero puede quedar algun resto de agua en su

interior.

2. PIEZAS Y COMPONENTES
Centro de planchado

Fig. 1.

Botén de cambio de vapor
Botdn de limpieza

Botdn de spray

Indicador de funcién

Salida de spray de agua

Suela

Tapa de la entrada de agua
Depdsito de agua

9. Ranura de almacenamiento de cable
10. Base de la unidad

11. Soporte con aislamiento térmico
12. Selector de temperatura

13. Indicador de temperatura

14. Mango

15. Gatillo de vapor

© NV AWN =

Selector de temperatura
Fig. 2.

1. 170 °C-225 °C (Mé&ximo)
2. 140°C-210°C

3. 100 °C-160 °C

4, 70 °C-120 °C (Minimo)

8 TOTALIRON 7000 STEAMPRO / STEAMPRO TOTAL IRON 7200 TITAN / TOTAL IRON 7500 TURBOSLIM
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Botones e indicadores luminosos
Fig. 3.

Indicador de nivel de vapor Eco
Indicador de limpieza

Indicador de nivel de vapor Max.
Botdn de spray

Botdn de cambio de vapor
Botén de limpieza

o hwN =

3. ANTES DE USAR

Saque el producto de la caja.

Retire el material de embalaje, las pegatinas y los adhesivos de proteccién de la suela.

Limpie la suela de la plancha con un pafio suave.

Llene eldepdsito de agua con aguay precaliente la plancha. Utilice la plancha sobre una prenda
hdmeda durante varios minutos para eliminar cualquier posible resto de residuos de la suela.

Aviso: algunas partes de la plancha han sido ligeramente engrasadas, lo que puede causar
que la plancha emita un leve humo al encenderla por primera vez. El humo desaparecerd al

poco tiempo.
® ®

4. FUNCIONAMIENTO

Tapa de la entrada de agua
Abra la tapa de entrada de aguay llene el depdsito de agua a través de la apertura de
llenado. Aseglrese de que el nivel de agua no excede la marca MAX. del depdsito de agua.

Botdn de cambio de vapor

Cambie del modo de vapor ECO a MAX pulsando el botén de cambio de vapor. Al encender el
dispositivo, el nivel de vapor seleccionado por defecto es MAX. Pulse el botén de cambio de
vapor para seleccionar el nivel de vapor deseado. El indicador luminoso correspondiente al
vapor seleccionado se iluminara.

Selector de temperatura

Gire el selector de temperatura al ajuste de temperatura deseado, dependiendo del tipo
de prenda que se vaya a planchar. Para activar la funcién de vapor, seleccione el rango de
temperatura en el que se produzca vapor. De lo contrario, la plancha no emitird vapor de forma
eficiente.

TOTAL IRON 7000 STEAMPRO / STEAMPRO TOTAL IRON 7200 TITAN / TOTAL IRON 7500 TURBOSLIM 9
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Indicador de temperatura

El indicador luminoso de temperatura se encenderd mientras la plancha se precalienta.
Una vez la plancha haya alcanzado la temperatura seleccionada, se apagard. El indicador
de temperatura se encendera y apagara sucesivamente mientras la plancha mantiene la
temperatura seleccionada.

Gatillo de vapor

Una vez el dispositivo haya alcanzado la temperatura seleccionada, pulse el gatillo de vapor
para producir vapor de forma continua. Deje de presionar el gatillo de vapor para utilizar la
plancha en modo planchado en seco.

Golpe de vapor

Fig. 4.

Presione el gatillo de vapor rapidamente 2 veces para activar el golpe de vapor, el indicador
de nivel de vapor MAX. parpadeard. La funcién de golpe de vapor Unicamente se puede activar
cuando esta seleccionado el nivel de vapor MAX y el indicador de nivel de vapor MAX esta
iluminado de forma fija.

Botdn de spray
Pulse el botén de spray de agua para activar la funcién de spray de agua. Se rociard agua a
través de la boquilla de spray. Deje de pulsar el botén de spray de agua para detener esta

@ funcién. @
Indicador de limpieza

El indicador luminoso de limpieza se iluminard y permanecera fija cuando el dispositivo
requiera de una limpieza. Parpadearad mientras se esté llevando a cabo la limpieza.

Botdn de limpieza

Antes de activar la funcién de limpieza, aseglrese de que el selector de temperatura esta en
la posicién de Max. y de que el dispositivo estéd en modo vapor. Presione el gatillo de vapor una
vez para que el botén de spray vuelva a su posicién original.

Limpie el dispositivo cuando el indicador de limpieza se mantenga iluminado fijamente. Antes
de la limpieza, prepare un recipiente con una capacidad minima de 300 ml para recoger el agua
sucia.

Mantenga pulsado el botén de limpieza durante 2 segundos. Cuando pite y el indicador de
limpieza parpadee, el dispositivo entrard en modo limpieza. El proceso de limpieza durard
unos 3 minutos.

Elindicador de limpieza se apagara. Si necesita llevar a cabo otra limpieza, mantenga pulsado
el botén de limpieza unos 5 segundos mas. Cuando pite y el indicador de limpieza parpadee,

10 TOTALIRON 7000 STEAMPRO / STEAMPRO TOTAL IRON 7200 TITAN / TOTAL IRON 7500 TURBOSLIM
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el dispositivo entrard en modo limpieza. El proceso de limpieza habra finalizado tras unos 3
minutos aprox.

Ranura de almacenamiento del cable

Cuando no utilice el dispositivo, guarde el tubo de vapor y el cable de alimentacién en su
compartimento de almacenamiento.

Fig. 5.

Aviso: en caso de error o mal funcionamiento, los indicadores luminosos parpadearan vy el
dispositivo se apagaréd automaticamente. Deje de utilizar el dispositivo y contacte con el
Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec cuando esto pase.

Planchado en seco

Coloque la plancha sobre el soporte con aislamiento térmico en la base de la unidad.

Conecte el cable a una toma de corriente. Elindicador de temperaturay elindicador de nivel de
vapor MAX. se iluminaran.

Gire el selector de temperatura a la posicién deseada dependiendo del tipo de prenda. La
plancha comenzara a precalentarse.

Elindicador luminoso se apagara una vez haya alcanzado la temperatura deseada. Cuando se
apague, puede empezar a utilizar la plancha.

@ ADVERTENCIA: Deje que el dispositivo, y en especial la suela, se enfrie completamente antes @
de tocarlo o utilizarlo.

Planchado con vapor

Recomendacién: para alargar la vida ttil de la plancha, se recomienda utilizar agua destilada.

Coloque la base de la unidad sobre una superficie estable y plana.

Abra la tapa de entrada de aguay llene el depdsito de agua a través de la apertura de llenado.
No sobrepase la marca MAX. del depdsito: 2 litros.

Coloque la plancha sobre el soporte con aislamiento térmico en la base de la unidad.

Conecte el cable a una toma de corriente. Gire el selector de temperaturay elindicador de nivel
de vapor MAX. se iluminara por defecto. Escoja entre el nivel de vapor MAX o ECO, seleccione
uno de los dos ajustes de acuerdo con el tipo de prenda que vaya a planchar. Asegurese de que
hay suficiente agua en el depésito de agua.

Gire el selector de temperatura a la posicién deseada dependiendo del tipo de prenda. La
plancha comenzara a precalentarse.

Consejos para planchar

Compruebe siempre si la prenda que va a planchar incluye una etiqueta con instrucciones de
planchado, y si las incluye, sigalas.

Si la tela estd compuesta por diferentes tipos de fibras, seleccione siempre el ajuste de

TOTAL IRON 7000 STEAMPRO / STEAMPRO TOTAL IRON 7200 TITAN / TOTAL IRON 7500 TURBOSLIM 1
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temperatura mas bajo.

Las fibras sintéticas y la seda deben plancharse por la parte interior para evitar dafiarlas.

El terciopelo y otras texturas se quedan brillantes muy facilmente, por lo que se recomienda
plancharlas en una misma direcciény con muy poca presién. No deje de mover la plancha.
Las telas de lana pura (100 % lana) se pueden planchar con la plancha de vapor. Utilice un pafio
seco sobre la tela a modo de proteccién y seleccione el ajuste de planchado deseado.

Nunca planche sobre cremalleras o remaches, esto podria dafiar la suela.

Antes de activar la funcién de limpieza, asegurese de que hay suficiente agua en el depdsito de
agua, y prepare un recipiente para colocar debajo de la suela para recoger todo el agua sucia
que se emitira a través de los orificios de la suela.

Unos minutos después, el indicador de temperatura se apagara indicando que la suela ha
alcanzado la temperatura seleccionada y que la plancha esta lista para usar.

Presione el gatillo de vapor para comenzar el planchado con vapor. Deje de presionar para
desactivarlo.

Aviso: es posible que gotee agua al activar la funcién de vapor con un nivel de temperatura
bajo.

Advertencias:
No active el botén de vapor cuando la plancha esté colocada en la base de la unidad para evitar
quemaduras de vapor.
@ Después de utilizar la plancha, desconecte el cable de la toma de corriente. Los indicadores y @
el dispositivo se apagaran. Deje que el dispositivo entero se enfrie completamente antes de
tocarlo o guardarlo.

Ajustes Temperatura Tela

1 70 0°C-120 °oC Acetato, elastano, poliamida,
polipropileno

2 100 °C-160 °C Fibras de cupro, poliéster,
seda

3 140 °C-210 °C Fibras de triacetato, viscosa,
lana

Maximo 170 0C-225°C Algodén, lino

5. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Apague el dispositivo, desconéctelo de la toma de corriente, vacie el depdsito de agua (haga

12 TOTALIRON 7000 STEAMPRO / STEAMPRO TOTAL IRON 7200 TITAN / TOTAL IRON 7500 TURBOSLIM
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esto después de cada uso) y deje que se enfrie por completo.

Utilice un pafio suave y himedo para limpiar la superficie del producto.

En caso de que algun tejido se haya quedado adherido a la suela, utilice un pafio himedo y
vinagre para retirarlo.

No utilice esponjas, polvos o productos de limpieza abrasivos para limpiar el producto.

Sila cal estd blogueando los agujeros de salida de vapor, utilice un palillo para desbloquearlos.
Sino va a utilizar el dispositivo durante un largo periodo de tiempo, vacie el agua del depésito
y guarde la plancha sobre la base aislada térmicamente.

Plieguey guarde eltubo de vapory el cable de alimentacién en sus respectivos compartimentos
mientras no utilice el dispositivo.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

05500 Total Iron 7000 Steam Pro
2000-2400 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO

05503 Total Iron 7200 Titan
2260-2700 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO

05504 Total Iron 7500 TurboSlim
@ 2260-2700 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO @

7. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricosy
Electronicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben ser
reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para
— optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta manera,

reducir el impacto que puedan tener en la salud humanay el
medioambiente.

El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacion de desechar este producto de

forma correcta. Si el producto en cuestién cuenta con una bateria o pila para su autonomia

eléctrica, esta deberd extraerse antes de ser desechado y ser tratada a parte como un residuo

de diferente categoria.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus

electrodomésticos y/o las correspondientes baterfas, el consumidor debera contactar con las

autoridades locales.

TOTAL IRON 7000 STEAMPRO / STEAMPRO TOTAL IRON 7200 TITAN / TOTAL IRON 7500 TURBOSLIM 13
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8. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubrira:

- Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.

- Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

- Sila incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hara responsable de la reparacion.

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de
teléfono +34 96 321 07 28.
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Read these instructions thoroughly before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

1. SAFETY INSTRUCTIONS

All safety instructions should be closely followed when using

the appliance.

Make sure that the mains voltage matches the voltage stated

on the rating label of the appliance and that the wall outlet is

grounded.

Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part

of the appliance in water or any other liquid, nor expose the

electrical connections to water. Make sure your hands are dry

before handling the plug or switching on the appliance.

Warning: If the appliance falls accidentally in water, unplug it
® immediately. Do not reach into the water! ®

Do not twist, bend, strain, or damage the power cord in any

way. Protect it from sharp edges and heat sources. Do not let

it touch hot surfaces. Do not let the cord hang over the edge

of the working surface.

The appliance is not intended to be operated by means of an

external timer or separate remote-control system.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply

when not in use and before cleaning. Pull from the plug, not

the cord, to disconnect it from the outlet.

This appliance is designed to iron textiles. It is designed for

domestic use only and, therefore, not suitable for commercial

use. Do not use it outdoors.

To protect against burns or injuries to persons, do not iron

textiles while being worn on the body.

Do not use any accessory that has not been recommended by

Cecotec, as they might cause injuries or damage.
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The appliance is not intended to be used by children under
the age of 8. It can be used by children over the age of 8, as
long as they are given continuous supervision.
This appliance is not intended to be used by persons with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack
of experience or knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the appliance
in a safe way by a person responsible for their safety, and
understand the hazards involved.
Supervise young children to make sure that they do not play
with the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.
Keep the appliance and its cord out of reach of children under
the age of 8.
Place the appliance on a dry, stable, flat, heat-resistant
surface.
The temperature of accessible surfaces may be high

® while in use and could cause burns. Do not touch hot &
surfaces while in use or immediately after.
Unplug the appliance immediately if fire or smoke is observed.
Do not leave the appliance unattended while in use. Unplug it
from the mains supply when you finish using it or when you
leave the room.
The appliance must not be plugged in when filling or emptying
the water tank.
The tank cap must not be open when the appliance is
switched on.
The use of tap water is recommended. If the lime content of
the tap water is too high, use a mix composed by 50 % of tap
water and 50 % of water with low mineral content. Do not use
only water with low mineral content.
Burns can occur when touching hot metal parts, hot water,
or steam. Hot water may leak from the iron. Be careful when
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filling or turning the steam iron upside down.

To protect against burns or injuries, do not direct steam

toward persons or animals when ironing.

The iron must be used and placed on a stable surface. When

placing the iron on its stand, make sure that the surface is

stable.

Keeping the iron at maximum temperature for too long may

cause discolouration, which will not affect the performance of

the appliance.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contac the

official Technical Support Service of Cecotec for advice.

Cleaning and maintenance must be carried out according to

this instruction manual to make sure the appliance functions

properly. Turn off and unplug the appliance before moving and

cleaning it. Make sure the iron has completely cooled down

before storing it.

Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by
® children. ®

Store the appliance and its instruction manual in a safe and

dry place when not in use.

Cecotec takes no responsibility for any damage caused by

misuse of the appliance. Any misuse or non- compliance with

these instructions renders the warranty and Cecotec's liability

null and void.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the

Technical Support Service of Cecotec.

Warning: All our ironing range's products have undergone
quality control tests previous to their commercialization. These
tests consist of filling the water tank in order to check tightness
and to ensure correct operating of the device. Once the test has
been carried out, the tank is emptied and dried, but there is a
slight probability that water could remain inside it.
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2. PARTS AND COMPONENTS

Steam station

Fig. 1.

1. Steam toggle button
2. Clean button

3. Water spray button

4. Function indicator

5. Spraynozzle

6. Soleplate

7. Water inlet cover

8. Water tank

9. Cord winding groove
10. Unit base

11. Thermalinsulation stand
12. Temperature dial

13. Temperature indicator
14. Handle

15. Steam trigger

Temperature dial

@ Fig. 2.

1.

2.
3.
4

170 ©C-225 °C (Maximum)
140 °C-210 °C

700 °C-160 °C

70 °C-120 °C (Minimum)

Buttons and indicators

Fig. 3.

1. Ecosteam rate indicator
2. Cleanindicator

3. Max. steam rate indicator
4. Water spray button

5. Steam toggle button

6. Clean button

3. BEFORE USE

Take the product out of the box.
Remove any packaging materials, stickers or protective foil from the soleplate.

18
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Clean the soleplate with a soft cloth.
Fill the water tank with water and heat up the iron, and then iron over a piece of damp cloth for
several minutes for the purpose of removing any residue on the soleplate.

Note: Some parts of the steam iron have been slightly greased and as a result, the iron may
slightly smoke when switched on for the first time. After a short time, this will cease.

4. OPERATION

Water inlet cover
Open the water inlet cover and fill the water tank with water through the filling aperture.
Make sure the water does not exceed the MAX. mark on water tank.

Steam toggle button

The appliance can switch from MAX to ECO steam rates by pressing the steam toggle button.
The default setting is the MAX steam rate when the appliance is turned on. Press the steam
toggle button to select your desired steam rate, and the corresponding indicator of the
selected steam rate will light up.

Temperature dial

@ Turn the temperature dial to set the desired ironing temperature based on the garment to be @
ironed. To activate the steam function, select the temperature range that steam is produced,
otherwise water spray will not be emitted efficiently.

Temperature indicator

When the iron is heating up, the temperature indicator will turn on. Once the iron has reached
the selected temperature, it will turn off. The temperature indicator will switch on and off as
the iron maintains the selected temperature during ironing.

Steam trigger

When the appliance is heated to the selected temperature, press the steam trigger for steam
to be sprayed from the soleplate continuously. Release the steam trigger to use the device for
dry ironing without steam.

Steam burst

Fig. 4.

Quickly press the steam trigger twice to produce a burst of steam, and the indicator of MAX
steam rate will blink. The Steam burst function can be only activated when the appliance is
operated under MAX steam rate and the indicator of MAX steam rate is turned steady on.
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Water spray button

Press the water spray button to activate the water spray function. The spray nozzle will spray
water mist and wet the clothes that need to be ironed. Release the water spray button to stop
the function.

Clean indicator
The appliance needs to be cleaned when the clean indicator lights up and remains on. It will
blink when the appliance is being cleaned.

Clean button

Before activating the clean function, make sure the temperature dial is turned to the Max.
setting and that the device is set to the steam mode. Press the steam trigger once for the water
spray button to return to its original position.

The appliance must be cleaned when the clean indicator turns steady on. Before cleaning,
prepare a container with a capacity of more than 300 ml for collecting the waste water.
Hold and press the "Clean button” for 2 seconds. When the buzzer sounds, the appliance will
enter into the cleaning mode and the clean indicator will blink. The cleaning process will last
for 3 minutes.
When the clean indicator turns off, if the user needs to perform another cleaning, hold and
@ press the clean button for 5 seconds. When the buzzer sounds, the appliance will enter the @
cleaning mode and the clean indicator will blink. After about 3 minutes, the cleaning process
will be completed.

Cord winding groove

When not in use, the steam supply hose and power cord can be wound along the cord winding
groove for storage.

Fig. 5.

Note: The appliance will shut off automatically if all the indicators start blinking after being
powered on, indicating the appliance has malfunctioned. Stop using the appliance and contact
the Technical Support Service of Cecotec if this happens.

Dryironing

Place the iron on the thermal insulation stand of the unit base.

Connect the plug to a wall outlet, the temperature indicator and the indicator of MAX. steam
rate will turn on.

Turn temperature dial to select the desired temperature setting depending on the garment's
fabric, the iron wills start heating up.

When the selected temperature is reached, the temperature indicator will turn off. Then, you
can startironing.
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WARNING: Always allow the device and especially its soleplate to cool completely down before
touching or handling it.

Steam ironing

Note: To lengthen the appliance's service life, it is suggested to use purified water.

Put the unit base on a stable, flat surface.

Open the water inlet cover, fill the water tank with water through the filling opening. Do not
exceed the MAX mark on the tank: 2L.

Place the iron on the thermal insulation stand of the unit base.

Connect the plug to a wall outlet, turn the temperature dial and the defaulted MAX steam rate
indicator will turn steady on. Choose between MAX and ECO steam rate, select the desired
steam rate for each garment according to your requirement. Make sure that there is enough
water in the tank.

Turn temperature dial to select the desired temperature setting depending on the garment's
fabric, the iron wills start heating up.

Ironing tips
Always check if the garment to be ironed has a label with ironing instructions and if they
have, follow them.

If the fabric consists of various kinds of fibers, always select the lowest ironing temperature.
Synthetic fibre and silk fabrics should be ironed on their inner side to avoid them from being
@ damaged. @
Velvet and other textures that rapidly become shiny should be ironed in one direction with light

pressure applied. Always keep the iron moving.

Pure wool fabrics (100% wool) may be ironed with the steam iron. Use a dry cloth as a mat and
then select the corresponding fabric setting for ironing.

Never iron over zip, rivet in the cloth, this will damage the soleplate.

Before activating the clean function, make sure that the water in the tank is sufficient, and
prepare a high temperature-resistant container to be placed under the soleplate for holding
the dirty water sprayed from the steam hole of the soleplate during cleaning.

After a few minutes, the temperature indicator will turn off indicating the soleplate has
reached the selected temperature and the iron is ready to use with steam.

Press the steam trigger to activate steam ironing. Release it to stop.

Note: Water may drip during spraying steam function when the temperature is set at the low
settings.

Warnings:

Do not activate the steam button when the iron is placed on the unit base to avoid being
scalded by steam.

After ironing, remove the plug from the wall socket, the appliance will turn off and all the
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indicators will turn off too. Allow the whole unit to cool completely down before holding or

storing it.
Setting Temperature Fabric
1 700°C-120 °C Acetate, elastane, polyamide,
polypropylene
2 100 °C-160 °oC Cupro, polyester, silk
3 140 °C-210 °C Triacetate, viscose, wool
Maximum 170 0C-225°C Cotton, flax

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Turn off, unplug the appliance from the power supply, empty the water tank (do it after each
use) and allow it to cool down completely.
Use a damp, soft cloth to clean the appliance's surface.
If there is any fabric adhered to the soleplate, use a damp cloth with vinegar to wipe off the
soleplate.

@ Do not use abrasive scouring pads, powders or cleaners to clean the product. @
If scale blocks the steam holes, use a toothpick to remove it.
If the appliance is not going to be used for a long time, pour out the water in the tank and store
the iron on the thermal insulating cushion.
When not in use, the steam supply hose and power cord must be folded well and stored in their
storage compartment.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

05500 Total Iron 7000 Steam Pro
2000-2400 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO

05503 Total Iron 7200 Titan
2260-2700 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO

05504 Total Iron 7500 TurboSlim
2260-2700 W, 220-240V~, 50-60 Hz, IXPO
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7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must
not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old appliances
must be collected separately, in order to optimize the recovery and recycling
of the materials they contain, and reduce the impact on human health and
the environment.

The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your
obligation to dispose of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses
batteries, they should be removed from the appliance and disposed of appropriately.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

8. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

@ - The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten, @
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

- The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

- Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not
apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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BHMMaTenbHO npounTanTe 3Ty MHCTPYKUMIO nepeq
ncnonb3oBaHvem npnbopa. CoxpaHnTe 3Ty MHCTPYKLUMIO AN1A
MCNoNb30BaHMA B byayLliem nam ansa HoBbIX NMosb30BaTennen.

1. UHCTPYKLIAA NO BE3ONMACHOMY LUCMO/1Ib30OBAHUKO

- YbeamTech, YTO HaNps»KeHne CeTn CoOOTBeTCTBYeT
HaNPAXKeHWH, YKa3aHHOMY Ha MacnopTHOM Tabnanuke nprbopa
M YTO pO3eTKa 3a3em/seHa.

- He norpy:kaiite kabenb, BUAKY UAM NH0OYH0 HECbeMHYH
YacTb NpMbopa B BOAY MW NOOYHO APYryH *KUAKOCTb, @ TaKKe
He nogBepranTe 3neKTpUYecKme coeanHeHMsa NOrpy>KeHunto B
Boay. YbeauTecsk, UTO y BAC Cyxme pyKu, Npexxge yem
BK/OYATb YCTPOWCTBO MAM KacaTbCA ero BUAKM.

BH1MaHve: ecav yCTpoMCTBO HeYasaHHO ynasao B BOAY, He
AOCTaBanTe ero pykamm 13 BoAbl U HemMeaeHHO OTKAKYMTe
ero OT UCTOYHMKAE NMUTaHUA.

@ - He nepekpyurBaiTe, He crmbanTe, He HanparanTe 1 He @
noBpexkganTe WHyp NuTaHuA. bepernte ero 0T OCTPbIX Kpaes
M NCTOYHMKOB Tenna. He no3sonanTe emy KacaTbCA ropadmx
noBepxHocTen. He mo3sonAanTe WHypy CBMCaTb C Kpas
paboyer NoBePXHOCTY MUY CTONELHULbI.

- [laHHOe yCTPOMCTBO He NpeAHa3HavYeHo 414 MCMNo/1b30BaHMA
C TaMepOoM AN OTAENbHOMro YCTPOMCTBA ANCTAaHLMOHHOMO
yrnpaBaeHums.

« OTKNKOUMTE YCTPOMCTBO OT MCTOYHMKA MUTAHMA, KaK TONbKO
Bbl 3aKOHYM/AM UCMOAb30BaTL ero, nepes YMCcTKoM 1AM nepes
Tem, Kak 0CTaBUTb ero 6es npucmoTpa.

- [laHHOe yCTpoMCTBO NpegHa3HavYeHo An8 riaxKu
TEeKCTUAbHbIX U3genunn. laHHoe yCTponCTBO NpegHa3Ha4yeHo
TO/IbKO A41A AOMALLHero ncnoab3oBaHnA. He ncnonbsymte ero
B KOMMEPYEeCKMX AN MPOM3BOACTBEHHbIX Lieasax 1 Ha
OTKpPbITOM BO34yXe.

« YT06bI M36eXKaTb TPaBM M OXKOrOB He MCMOob3ynTe
yCTPOWMCTBO Ha O4eKAe, HaAeToW Ha YenoBekKa.
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- He ncnonb3ymte akceccyapsbl, He peKOMeH40BaHHbIe
KomMmmnaHuven Cecotec, Tak Kak 3TO MOXKeT NPUBECTM K TpaBMam
NN NOBPEXKAEHWN YCTPONCTBA.
- YCTpOWCTBO He npeaHa3HayeHo 419 UCNo/1b30BaHMa 4eTbMi
B BO3pacTe 40 8 neT. OHO MOXKeT MCN01b30BaThbCA AeTbMU
CTapwe 8 neT, ecnv OHM HaxoAATCA NO4 NOCTOAHHBLIM
HabageHnem.
- JaHHOe yCTPOMCTBO MOXKET MCMN0Nb30BaThbCA AeTbMU B
BO3pacTe 8 neT 1 CTaplue, a TakKe AMUAMU C OrpaHUYeHHbIMMN
dU3NYECKMMU, CeHCOPHbIMU UAN YMCTBEHHbIMMU
CNOCOBHOCTAMM UM HeAOCTAaTKOM OMbITa W 3HAHWIM, eC/IN UM
npeaocTaBneH KOHTPO/b AU MHCTPYKLUMA OTHOCUTebHO
6e30MacHOro NCNob30BaHMA YCTPOWCTBA UM MOHUMaHMA
CBA3@HHOM C HUM OMAaCHOCTM.

® - Cnegute 3@ ManeHbKUMK AeTbMU, YTOObI OHM He 1rpa ®
npubopom. Heobxoarmo npucTanbHoe HabageHme 3a
AeTbMU, Korga nprbop UCNonb3yeTca geTbMu Uav pagom C
HUMM.
- YcTaHaBAmBamTe yCTPOMCTBO Ha POBHYH), M/IOCKYHO,
YCTONUYMBYHO M TEPMOCTOMKYH MOBEPXHOCTb.
- Bo Bpemsa v nocne ncnonb3oBaHuA yCTPOMCTBO HAarpeBaeTCs
[10 04YeHb BbICOKMX TemnepaTyp, 0CobeHHo ero nogowwea. He
npuKacanTecb K Hemy, 4Tobbl 136erKaTb OXKOroB..
- B cnyyae 3anaxa rapu unu gbima, HemegneHHo OTKAUMTe
YCTPOMCTBO OT MCTOYHMKA NUTAHMUSA.
- He ocTaBnamnTe yTtor 63 npucmoTpa, Koraa oH elle ropaymi,
NOAKAOUYEH K UCTOYHUKY NMUTAHNA UM Ha rNaanibHOM gOCKe.
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- 3anpeLleHo 40AMBaTb MW BbINMBATbL BOAY M3 KOHTeMHepa Anq
BOAbl, KOrAa yCTPOMCTBO NOAKAOYEHO K MCTOYHUKY MUTaHKA.
- KpbllLKa KoHTenHepa a1a BoAbl A0/1XKHa ObIThb TLWA@TeIbHO
3aKpbITa, KOr4aa yCTPoMCTBO MOAKAKYEHO K MCTOYHUKY MUTaHKA.
- PekomeHgyem 1cnonb3oBaTb BOAOMNPOBOAHYO Boay. B ciyyae
ec/M Bo4a C/IMLLKOM XKecTKad, pekomeHayem ncnonb3osaTb 50%
BoAonpoBoaHoM Boabl U 50% BOAbI C HU3KMM COAepKaHMeMm
MK HepanoB. He pekomeHayem 1Cnosib30BaTb UCKAKYNTEbHO
ANCTUNNMPOBAHHYO BOAY.
- [lprKoCHOBEHME K ropAYMM MeTaIM4eCKMM YacTam, ropadei
BOAE UM Napy MOXKeT BbI3BaTb OXKOru. VI3 yTHora MoxKeT BbiTeub
ropayana Boga. byabTe oCTOpOrKHbI, HANOAHAA MAPOBOM YTHON UK
nepeBopaynBan ero BBepX AHOM.
- Bo n3berkaHume oXKoros 1AM TpaBm He HanpaeaanTe nap Ha
N0AeN UK HKUBOTHbBIX BO BPEMA MIarKKM.
- VTIOr goXKeH MCcnosnb30BaTbCA M pa3meLlaTbCa Ha YCTOMYMBOM
nosepxHocTun. CTaBA yTor Ha NOACTaBKyY, ybeanTecs, 4To

® NMOBEPXHOCTb YCTONYMBA. ®
- CAvWwKom gonroe BblgepyKMBaHme yTora Ha MakC1MManbHOM
TemnepaType MoXKeT Bbi3BaTb ero obecuednBaHme, 4To He
noBnvaeT Ha paboTy ycTponcTea.
- He nbiTaTeCb peMoHTVPOBaTb YCTPOWNCTBO CAMOCTOATE/IbHO.
CBAXKMTECH C 0DULMANBHON CYXKOOM TeXHNYeCKOW NoAAePIHKKMN
Cecotec 3a coBeTOM.
« QUnCTKa 1 TexHUYeCcKoe 06Cy*KMBaHME 40NHKHbI BbIMOAHATLCA
B COOTBETCTBMM C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTaumm,
4YTOb6bI 06EeCcneYnTb NPaBU/IbHYH PaboTy YCTPOMCTBA.
BbikntounTe 1 oTcoeamnHuTe NpMbop OT CceTu, npexkae yem
nepemeLLaTtb M YMCTUTb ero. [lepea XxpaHeHrem ybeamTecs, 4To
YT MO/THOCTBH OCThIA.
- [leTn He A0NKHbI BbINOAHATE PAB0Thbl MO OYNCTKE U
TexHU4YeCKoMy 06CNYKMBAHMIO YCTPONCTBA.
- XpaHnTe yCTPOMCTBO M PYKOBOACTBO MO 3KCNAyaTaumm B
6e30MacHOM 1 CyXOM MecCTe, Koraa yCTPOMCTBO He
ncnonb3yeTcs.
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- Cecotec He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt060OM yLlepo,
BbI3BaHHbIN HENpaBW/IbHbIM MCMOb30BaHNeM YyCTPOMCTBa.
Jltoboe HenpaBWAbHOEe MCMNO/b30BaHVe UV HecobtoAeHne STUX
MHCTPYKLWW MPUBOAUT K @HHYAALMU FAPaHTUM Ha YCTPOWNCTBO U
CHMMaeT BCKO OTBETCTBEHHOCTb C KomnaHum Cecotec.

- Ecnm Kabenb NTaHMA NoBperkaeH, ero HeobxoarMMo 3aMeHUTb
B oduLmMansHOM cepBmncHOM LieHTpe Cecotec.
MpeaynpexkgeHue: BCA NpoayKUMA 13 HaLero
aCCOpPTMMEeHTa rnaguabHbIX U34ennii nepea NocTynaeHrem B
npoAarky NpoLuaa NpoBepKy KavecTBa. ITW UCMbITaHWA
3aK/1HYaOTCA B HANosIHeHWK baka 419 BoAbl 418 NPOBepKu
repmMeTrUYHOCTM M NPaBUAbHON paboTkl yCTporcTBa. [ocne
npoBeaeHWA TecTa pe3epByap ONOPOXKHAKT U CyLlaT, HO
cyulecTByeT HeH60blaA BePOATHOCTb TOr0, YTO B HEM MOXKeT

0CTaTbCA BOAA.

2. KoMmnoHeHTbl ycTponcTea

@ MapoBanA cTaHumA
Puc.
1. KHOnKa nepeknto4eHua napa
2. KHOMKa o4nCTKM
3. KHOMKa pacnbineHns Bogbl
4, ViHamkaTtop paboThbl
5. Pacnbinvtens
6. Tlogowsa
7. KpblwKa KoOHTerHepa Anda Boabl
8. KoHTelHep ans Boabl
9. a3 ana HaMoTKU Kabena nuTaHna

10. Bbasosas cTaHuuAa

1. Tepmov3sonAaumoHHada nogcTaBKa

12.  PerynAtop Temnepatypbl
13.  WHawnkaTop Harpesa

14.  Pyuka

15.  KHonka nogayv napa

Perynatop TemnepaTtypsl
Puc.2
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170 0C-225 oC (Makcrmym)
140 0C-210 oC

100 0C-160 oC

70 0C-120 oC (MuHUMyM)

FWN -

KHOMKW 1 MHAMKaTOPbI

Puc.3

VHAMKaTOp Nogayn napa B 3K0 pexkume

VHAMKATOP 0UYMCTKM

WHanKaTop nogadm napa B MakCMmMasbHOM pexknme
KHoMKa pacnbineHna Boapl

KHonka nogauu napa

KHoMKa o4ncTKm

Ok WwWwN =

3. NEPEA NEPBbIM NUCMO/Ib30BAHMEM

[ocTaHbTe yCTPOMCTBO M3 KOPOBKMU.
CHMMKTE BCe ynakoBOYHbIe MaTepuarbl, HaKAeMKN 1 3alMTHYO MIeHKY C MoAO0LWBbI yTora.
OuncTnTe NOAOLLBY YTHOra NPV NOMOLLM MAKOM CYy X0 TKaHW.
HanonHWTe BoLOM KOHTeWHep AnA BOAbl U pa3orpenTe yTHOr, 3aTem npornagbte yTHrom
KyCOYeK BNaXKHOM candeTKn HEeCKONbKO MWHYT ANA TOro, 4To6bl ybpaTe NPOM3BOACTBEHHbIE
@ OCTaTKW C ero noaoLUBbI. @
MpyvmeyaHne: HekoTOpble YacTW MapoBOro yTira ObiAM Cnerka cmasaHbl CreunanbHbIM
CpPeACcTBOM, W B pe3ysbTaTe YTHr MOXeT C/erka AbIM1UTb Mpy NepBoM BKIYeHun. Yepes
HeKoTopOoe Bpems 3T0 NPekpaTmUTCA.

4. 3KCNNYATALMA VCTPOUCTBA

KpbllWKa KoHTelHepa ans BoAbl

OTKpoNTe KPbILWKY Ha KOHTeNHepe 419 BOAbl M HanonHuTe pesepsyap 419 BoAbl Yepes
3a/1MBHOE O0TBepcTue.

Y6eauTecs, UTO ypoBeHb BOAbI He npeBbiwaeT oTMeTKy MAX Ha pe3epByape 419 BOAbl.
KHonka BkAto4eHmA napa

HarkaB KHOMKY BK/OUeHWA napa, yTior MosxeT nepexnouatbea ¢ MAKCMMAIBHOW
MOLLHOCTM noga4um napa Ha pexxkunm IKO.

Mo ymonuaHuio yctaHosneH MAKCUMA/IbHBIV pacxog napa npu BKAOYEHUM YCTPOIMCTBA.
HaskmuTe KHOMKY nepekntoyeHra napa, HTobbl BbIbpaTh enaemyo MOLLHOCTb NoAaqun, npu
3TOM 3aropmTCA COOTBETCTBYHOLLMN MHAMKATOP BbiIOPaHHOM MOLLHOCTM Noaayv napa.
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PerynaTtop Temnepatypsl

[oBepHWTE perynaTop TemnepaTypbl, YTOObl YCTAaHOBUTL »KefaemMyo TemMnepaTtypy riarKu B
3aBMCMMOCTHM OT TUMa TKaHW. YTobbl akTUBMPOBaThL QYHKLMIO Nodadyu napa, Belbepute
[VanasoH TeMnepaTyp, B KOTOPOM NPOM3BOANTCA Nap, B MPOTUBHOM C/lydae CTpyA BOAbI
byaeT HeaddeKTUBHO pacnbINATLCA.

NHankaTop Harpesa

Korga yTior HarpesaeTcs, 3aropaeTca MHAMKATOP Harpesa. Kak ToAbKo yTior 40CTUrHeT
BblOpaHHOM TemnepaTypbl, OH BbIKAUMTCA. VIHAMKaTOp Harpesa byAeT BKAYaThLCA U
BbIK/IO4ATHCA, MOCKO/bKY YTHOI MOAAEP:KMBaeT BbiIOpaHHY BaMu TemMrnepaTtypy BO Bpemsa
rAAXKKU.

KHonka nogayv napa

Korpa ycTpoicTBo HarpeeTcs 40 BbIbpaHHOM TeMnepaTypbl, HaXKMUTe KHOMKY nogayn napa,
4TObbI Nap HeMpepbIBHO BbIXOAMA M3 NOAOLWBbLI yTiora. OTNycTMTe KHOMKY nogadyu napa,
4TObbI MCNONB30BATHL YCTPONCTBO A9 CyX0ro raarkeHua 6es napa.

Maposow yaap

Puc. 4.

BbICTPO Ha*KMMUTE KHOMKY Nogadyn napa ABarkabl, UTobbl NPOM3BeCTH BbIBPOC Napa, HauHeT
MUraTb MHAMKATOP MaKkCMMansHoW nogauv napa. MyHKLMI0 NapoBoro yaapa MoKHO
aKTMBMPOBATL TO/IbKO B TOM C/ly4ae, ecin yCTPOMCTBO paboTaeT Ha MakCMMasibHON
MOLLHOCTM Nodadyy napa 1 MHAMKaTOP MakCMMasibHOM MOLLHOCTM Nogaym napa nocToAHHO
cBeTUTCA.

@ KHonka pacnbineHna Boabl @
HaxkmuTe KHOMKyY pacnbineHma Bogbl, 4TOObl aKTMBMPOBaTb QYHKLMIO pacnbliieHa BOAb!.
PacnbinntensHaa Hacagka byaeT pacnbinaTe BOAY M HAMOUYUTL 04eK 4y, KOTOPYH HYKHO
rnaguTe. OTNyCTUTE KHOMKY pacnblieHna BOAbl, YTOObl 0OCTAaHOBUTb DYHKLMIO.

NHAMKaTop 04nCTKM

Ecnn cBeTUTCA MHAMKATOP O4UCTKM U OCTaeTCA BKAKOYEHHbBIM, YCTPOMCTBO HEOOX0AMMO
o4ncTUTh. OH ByaeT MuraTb BO Bpems npoLiecca YMcTkm npubopa.

KHoMKa o4ncTKm

Mperkae yem akTMBMPOBaTbL QYHKLUMIO OUMCTKI, ybeanTech, 4To peryanaTop TemnepaTypsi
HaxoamTca B nonoxkenun MAX. 1 4To yCTPOMCTBO HACTPOEHO Ha pexknm napa. Haxmute
KHOMKY NMofayn napa o4uH pas, 4ToObl KHOMKa pacnblieHusa BoAbl BEpPHYAaCh B MUCXOAHOE
nosnoxeHue.

ECAM MHAMKATOP OUYUCTKM rOPUT NMOCTOAHHO, YCTPOMCTBO HROOX0AMMO oUnMCTUTL. [Nepea
OYMCTKOM NOArOTOBLTE @MKOCTb eMKoCTbio 6osee 300 mn ana cbopa oTpaboTaHHOM BOAbI.
YaepruBaiiTe 1 HaxkmuTe KHonKy «O4ncTUTb» B TedeHne 2 cekyHA. Koraa pasgactca
3BYKOBOW CUrHas, NpMbop nepenaeT B perkMM 0UNCTKK, @ MHAMKATOP O4UCTKM ByaeT Murats.
Mpouecc o4MCTKN NPOAANTCH 3 MUHYTHI.

Koraa HAMKaTOp 0YMCTKKM NOracHeT, ec/iv Nosb30BaTesnto He0OX0ANMO BbIMOMAHUTL eLle
O4HY OUMCTRY, YACPIKMBANTE N HAXKMUTE KHOTMKY O4MCTKM B TeueHne 5 cekyHa. Korga
pa3aacTca 3ByKOBOM CUrHas, Nprubop nepenaeT B PerkMmM OUMCTKM, @ MHAMKATOP O4MUCTKN
byaeT murats. MprumMepHo Yepes 3 MUHY Tl MPoLeCC O4UCTKM ByaeT 3aBepLueH.
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Ma3 4nA HaMoTKM Kabena

Koraa wnaHr nogaun napa v kabenb NUTaHWA He MCNOb3YHTCA, X MOXKHO HaMoTaTb BAO/Ib
nasa 419 HaMOTKM Kabena 419 NoCTaHOBKM Ha XpaHeHue.

Puc. 5.

[prMeyaHe: yCTPOMCTBO BbIKAOUNTCA aBTOMaTUYECKK, eCAN BCE MHAMKATOPbI HauHY T
MUraTb NOC/e BKAOYEHMA, YTO YKa3blBaeT Ha HemcnpaBHOCTb. [pekpaTnTe 1cnonb3oBaHve
YCTPOMNCTBA M 06paTuTech B oduLManbHbIM cepBucHbIn LileHTp Cecotec, ecam 3To nponsonaerT.
Cyxoe rnarkeHue

YcTaHoBUTe YTHOr Ha TenI0M30/ALMOHHYI0 MOACTaBKY YCTPOMCTBa. BcTaBbTe BUIKY B pO3eTKy,
VHAVKATOP TemnepaTypbl v MHAMKaTop MAX. MOLLHOCTM Napa BKAKUUTCA.

loBepHWUTe perynaTop TemnepaTtypsl, YTOOb! BbIGPaTh *Kenaemyto HacTPOMKy TemnepaTypbl B
3aBMCMMOCTM OT TKaHW, YTHOr Ha4YHeT HarpeBaTbCA.

Mo AOCTUXKeHUW BbIBpaHHOM TemnepaTypbl MHAMKATOP TemnepaTypsl noracHeT. [locae 3Toro
MOMKHO MPUCTYNaTh K FaseHnto.

BHUMAHWE: Bceraa gaiTe ycTpoCTBY M 0COOEHHO ero NoAoLBe NOJHOCTBIO OCTbITh, MpexKae
4Yem npurKacaTbCA K HemMy 1av bpats ero B pyKu.

lNaposoe rnakeHne

MpumeyaHe: 4Tobbl NPOAANTL CPOK CYXKObI YCTPOMCTBA, peKOMEeHAYeTCA MCMNOob30BaThb
OUMLLIEHHYIO BOAY.

[omecTnTe ocHOBaHVe yCTPOMCTBA Ha YCTOMUMBYHO MAOCKYHO MOBEPXHOCTb.

OTKpoWTe KPBILLKY Ha KOHTelNHepe Aas BoAbl, 3aMno/iH1Te pe3epByap 418 BOAbl Yepes
oTBepcTue. He npesbiwanTte oTMeTky MAX Ha KoHTenHepe: 2 1.

YcTaHoBUTe yTHOr Ha Tenon30ALMOHHYI0 NOACTaBKY.

MogKkntounTe BUAKY K pO3eTKe, MoOBepHUTE perynaTop TemnepaTypbl, MHANKaTOP
MaKCcrMManbHOM pacxoaa napa aBTomMaTuyecku 3aroputca. Belbepute mexkay
MAKCVMA/TbHOW 1 3KOHOMUYHOW MoLHOCTBIO Nogaun napa, BbI6epuTe senaemyto
MOLLHOCTb N0oAa4M Napa Aaa 04ex /bl B COOTBETCTBMU C PeKOMeHAALMAMN Ha STUKETKe.
YbeanTecs, UTO B KOHTeNHepe A40CTaTOYHO BOAbI.

MoBepHUTe perynaTop TemnepaTtypbl, YTOObI BbIOPaTh HEOOXO4MMYIO HACTPOMKY
TemnepaTypbl B 3aBUCMMOCTM OT TUMa TKaHW, yTIOr Ha4YHeT HarpeBaTbCA.

CoBeTbl M0 rAakeHuto

Bcerga npoBepaiiTe, eCcTb M Ha 0AeXKAE, KOTOPYHO HYKHO r1aanTb, STUKETKAE C MHCTPYKUNAMMU
MO rAa¥KeHuto, U ec/n OHW ecTb, CeaynTe UM.

Ecnn TKaHb COCTOUT M3 Pa3MYHbIX BOSIOKOH, BCeraa BblOVparTe camyto HMU3Ky TemnepaTtypy
FNaXKKM.

CUHTeTMYeCKMe BOMIOKHA W LWeKOBbIe TKaHW CedyeT r1aAnuTh C BHYTPeHHen CTOPOHbI, HTOObI
He NoBpeanTb UX.

bapxaT 1 gpyrve TeKCTypbl, KOTOPbIe ObICTPO CTAHOBATCA 61eCTALMMU, ClegyeT rnagnuThb B
0AHOM HanpaseHun C Nerknm gasnenvem. Bcerga gsuraiTe yTorom.

TkaHu 13 unctont wepctv (100% wepcTb) MOXKHO F1aAWTL C MOMOLLLI0 NAp0oBOro yTiora.
Mlcnonb3yinTe cyxyto TKaHb B Ka4ecTBe NoAKMaAKK, @ 3aTeM BblbeprTe COOTBETCTBYIOLLYHO
HaCTPOMKY TMNa TKaHW 418 rNarKKu.

HvKorga He rnagbTe MOMHWMIO 1 3aKNenKy Ha TKaHW, 3TO MOXKeT MOBpeAnTb NOAOLLBY.
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Mepea akTnBaumen GyHKUMN O4YUCTKN ybeamnTecs, YTo BoAdbl B Gake A40CTaTO4HO, U
NoAroTOBbTE YCTOMUMBBIN K BBICOKMM TemrepaTypam KOHTelHep, KOTopbI byaeT nomMelleH
nog nofoWBy A1 yaep>KaHua rpasHoin Boabl, pa3bpbi3rnBaemoit 3 0TBepCTyA 414 napa Ha
nosoLBe BO Bpemsa QUUCTKMN.

Yepes HeckonbKo MUHYT MHAMKATOP TemnepaTypbl NoracHeT, yKa3blBadA Ha To, YTO NOA0LLIBa
yTHora 4oCTUrna BbibpaHHOM TemMmnepaTypbl U yTHOr roTOB K paboTe ¢ napom.

HarkmunTe KHOMKY nogavum napa, 4Tobbl BKAKUNTL rnaxkeHune ¢ napom. OTnycTuTe, 4TobbI
OCTaHOBUTL.

HPI/IMC‘{aHI/ICZ BOJla MOJKET KaIlaTb BO BpeMs paClIbUIEHNA T1apa, €C/In TeMnepaTypa YCTaHOBJ/I€HA Ha
HIU3KWIT yPOBEHD.

MpeaynpexaeHus:

He Ha*kMMaiTe KHOMKy Napa, Koraa yTHr HaX0AMTCA Ha OCHOBaHWKM YCTPOCTBA, YTOObI
1n36erxkaTb 0XKora Napom.

Mocne raasKy BbIHbTe BUAKY M3 PO3ETKM, YTHOr BbIKAOUYUTCA, U BC MHAMKATOPbI MOracHyT.
[aviTe BCeMy yCTPOMCTBY NOMHOCTbIO OCTbITh, MPeXae Yem CKAaAablBaTh ero Ha XpaHeHue.

HacTtpoiika Temnepatypa Tun TKaHM
1 700°C-120°C AueTarT, 3nacTaH, noavnamma,
@ noannponuneH @
2 100 °C - 160 °C Kynpo, nonanactep, wenk
3 140 °C- 210 °C TpuaueTarT, BMCKO3a,
LwepcTb
Maximale 170 °C - 225°C KoTToH, dnekxc
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5. OYNCTKA N OBCNYKUBAHUE

+ BbiknoumTe, OTKAKOUMTE YCTPOMCTBO OT MCTOYHKMKE NMMTaHWA, ONOPOXKHUTE pe3sepByap 418
BO/Abl M AaTe emMy NMOoAHOCTLIO OCTbITh MOC/e KaXKA0ro NCNob30BaHMA.

+ Vlcnonb3yiTe BnarkHyr MArKy TKaHb 414 O4MCTKM KOpryca yCTPOMCTBa.

- ECAv K nogoLwBe Npuannaa TKaHb, MPOTPUTE NOAOLLBY BAAXKHOW TKaHbIO C YKCYCOM.

- He ncnonb3ayiite abpasvBHbie rybKuM, MOPOLLIKW UK YMCTALLMEe CPeaCcTBa A9 OUUCTKU
yCTpoKncTBa.

- Ecav yTior He ByaeT MCnonb30BaThCA 40/r0e Bpems, cfienTe Boay 13 6auka 1 ycTaHoBUTe
YTHOr Ha TenJ0M301ALUOHHYIO NMOACTaBKY.

- Korga wnaHr nogaun napa v kabens NUTaHMa He MCMNosb3yTCA, X HEOOX0AMMO CAOXKUTL U
XPaHWTb B OTCeKe A1a XpaHeHus.

6. TEXHNYECKNE XAPAKTEPUCTUKA

Mogenb: 05500 Total Iron 7000 Steam Pro
2000-2400 BT, 220-240 B~, 50-60 Iy, IXPO
Mogenb: 05503 Total Iron 7200 Titan
2260-2700 BT, 220-240 B~, 50-60 Iy, IXPO
@ Mogenb: 05504 Total Iron 7500 TurboSlim @
2260-2700 BT, 220-240 B~, 50-60 Iy, IXPO
CanenaHo B Kutae | PaspaboTaxo B8 Vicnanmm

7. VTUIN3ALNA CTAPBIX 3IEKTPUYECKUX U3 AENUNA

EBponeiickas avpekTmea 2012/19 / EU 06 yTuam3aumm 3neKTpu4eckoro 1 31eKTPOHHOro
o6opyanosarna (WEEE) ycTaHaBnMBaeT, 4To CTapble GbITOBbIE 3/1eKTPONPUB0pPLI Heslb3A
YTUAM3NPOBATL BMECTE C 06bI4HbIMU HECOPTUPOBAHHBIMMN MYHULMNANbHBIMW OTX0AaMMN.
Crapble npubopbl 40XKHLI COBMPATLCA OTAL/BHO, HTOBLI ONTUMU3NPOBATL YTUAN3ALMIO U
nepepaboTKy CoAeprKalyMXCa B HAX MaTepuasnos, a TakHKe CHU3NTb BO34eNCTBMe Ha
370pOBbe YesioBeKa 1 OKPY:KatoLLyto cpedy. [epedepKHyTbIi CUMBO/ «MyCOPHaA KOP3uHa»
Ha 13a4ennn HanoMmnHaeT Bam 0 Ballel 0683aHHOCTY NPaBUALHO YyTUAM3MPOBaTL Npubop.
ECAM yCTPOICTBO MMeeT BCTPOeHHYH0 6aTapeto 1am UCNosb3yeT akkyMynaTopbl, UX ciedyeTt
13BMeYb M3 NPMOOPA M YTUAM3NPOBATL COOTBETCTBYOLWMM 06pa3om. MoTpedbuTenn 4oMXKHbI
CBA3aTbCA CO CBOMMW MECTHbLIMU BAACTAMM WU PO3HUYHBIM NPOAABLOM A9 NOyYeHUs
MHGOPMaLMKM OTHOCKUTENBHO NPaBUABHOM YTUAM3AUMK CTapbIX NPUBOPOB 1 / Unn nx baTapei.
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8. CEPBUCHOE OBCNYKUBAHUE U TAPAHTUA

Ha gaHHbIN NPOAYKT NpefocTaBnAeTCA rapaHT1A B TeYeHne 2 eT C AaTbl MOKYMKK, Npu
yCNOBMM NpeaoCcTaBeHnsa OKYMeHTa NoATBep K AatoLwero MoKy nKy, HaxoXXaeHa NpoayKTa
B OT/IMYHOM PU3NYECKOM COCTOAHWUM U NPaBUALHOM MOb30BaHWK, KaK OMCaHO B 3TOM
PYKOBOACTBE M0 3KCMyaTaumn.

[apaHTVA He pacnpocTpaHAeTCA Ha cnegytoLive CUuTyauum:

. HpO,CI,yKT MCMNob30BasICA B Uendax, OTNMYHbIX OT NpegHasHadyeHHbIX 4nAa Hero,
MCNOoMb30BasnCA HenpaBWAbHO, NoaBepranca nageHunto, BO34eNCTBUIO BNaru, norpy-eHmto B
RKngrme nnu KOppOBI/IIZHbIe BelleCTBa, a Takxe gpyrnm HenmcnpaBHOCTAM, CBA3AHHbLIM C
BO34encTemnem norkynartend.

« [poayKT Bbin pa3obpaH, MogndULMPOBaH AWM OTPEMOHTUPOBAH AUL@MM, He
YNOAHOMOYEHHbIMK 0dULIMaNbHOM CAYKO0M TexHuyeckon nogaepsku Cecotec.

. HE!I/ICI'IpaBHOCTI/I, BO3HMKaKOUMe B pe3ynbTaTe M3HOCa ero pacxXxodHbIX N 3anaCHbIX yacren
M3-3a NOCTOAHHOIr0 MCMO/Ib30BaAHMA.

- FapaHTuitHoe 06CNy»K1BaHVe NOKPbIBaeT BCE NPOM3BOACTBEHHbIE AedeKTbl Ballero
npubopa B TeyeHve 2 neT, B COOTBETCTBUN C AeCTBYHOLWMM 3aKOHOAaTeNbCTBOM, 33
NCK/UYEeHWeM pacxofHbix AeTaneit. B cnyyae HenpaBuabHOro UCMob30BaHWA rapaHTus He
pacnpocTpaHaeTca. Ecam B 11060 MOMEHT Bbl 0OHAPY»KUTe KaKme-1160 Npobaembl C Bamm

@ NPOAYKTOM UM y BAC BO3HUKHYT Kakune-nnbo comHeHus, obpatanTecs B ObunumanbHbii @
cepsucHbIV LeHTp Cecotec

Smart Group
CanT: https://service.smartgroup.ua/

Neten.: 0 800 300 245
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YBaXKHO Npo4ymnTanTe L iIHCTPYKLIO nepeg BUKOPUCTAHHAM
npunagy. 36epekiTeb L iIHCTPYKLUIitO 419 BUKOPUCTAHHA B
ManbyTHbOMY abo 418 HOBUX KOPUCTYBaAUIB.

1. IHCTPYKLU|IA 3 BE3NEYHOI EKCNAYATALLI

- [lepekoHamnTeCs, WO Hanpyra Mmepexki BiAnoBiA3a€ 3HAUYEHHIO,
HagpyKOBaHOMY Ha Tabanuui npuiagy i Wwo po3eTKa
3a3emsieHa.

- He 3aHyptoinTe Kabesnb, BUAKY abo byab-aKy He3HIMHY
YacTUHY Npunaay B Bogy abo byab-aKy iHWY PianHYy, @ TaKOoXK
obepiraniTe efleKTPUYHI 3'€egHaHHA 3aHYPeHHA B BOAY.
[lepexkoHanTeca, Wo y BaC Cyxi pyKu, MepLu HixK BKAOYaTH
NPUCTPI abo TOPKATUCA MOro BUIKMN.

VYBara: aKLL0 Np1CTPIN BMNaAKOBO BNaB B BOAY, He AiCTaBanTe
MOro pykamu 3 BOAM i HeraHo BMMKHITb MOro Big Axepena
KUBEHHA.

- He nepekpy4yinTe, He 3ruHanTe, He HanpyxKymnTe i He
NOLUKOAXKYUTE LLUHYP *KMBAeHHA. bepekiTb Moro Big rocTpux
KpaiB i Axkepen Tenna. He fo3BONANTE MOMY TOPKaTUCA
rapaYyx NOBEpX0oHb. He 403BOAANTE WHYPY 3BMCATU 3 Kparo
pPobOY0i NoBepPXHi abo CTiNbHML.

- [lpnCTpiV He NpU3HAYeHUn 419 BUKOPUCTAHHA 3 TaliMepom
abo OKpemMyM NPUCTPOEM AUCTAHUIMHOro KepyBaHHA.

« BUMKHITb MpUCTPIV Big gXKepena KMBMeHHA, AK TiIbKK BU
3aKiHUYMAM BMKOPWCTOBYBATK MOro, Nepes YniieHHam abo
nepesa TVM, AK 3a1MWNTK Moro 6es Harnaay.

- Llei npucTpin npM3HavyeHnit 4na NnpacyBaHHA TEKCTUAbHUX
BMPOGIB. Llei npucTpin npu3HadeHni TinbKM AN 4OMaLUHbOIro
BUKOPUCTaAHHA. He BUKOPUCTOBYNTE MOro B KOMepLinHKx abo
BMPOBOHMUMX LiNax i Ha BigKpUTOMY NOBITPI.

« W06 yHUKHYTK TpaBM i OMiKiB HEe BUKOPWCTOBYMTE NPUCTPIl
Ha 04A3i, BAArHYTOMY Ha /0ANHY.

- He BMKOpMCTOBYMTE aKkcecyapw, AKi He peKkoOMeHA0BaHi
KomnaHieto Cecotec, Tak AK e MorKe Npu3BecTn 40 TpaBm abo
NOLUKOAXEHHA NPUCTPOIO.
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- [NpnCTpin He NpU3HAYeHVI ANA BUKOPUCTAHHA AiTbMY BiKOM
40 8 pokiB. BiH MoXKe BUKOPMCTOBYBATUCA A4iTbMUK CTapLue 8
POKIB, AKLL0 BOHWM 3Hax04AaTbCA Mig NOCTiIMHWUM Har1a40M.
- Ller npmncTpit moxke BUKOPMCTOBYBATUCA 4iTbMW Y BiLli 8
POKIB i CTapule, @ Takox ocobamu 3 obmMmekeHUMK Bi3UYHUMU,
CeHcopHMMM abo po3ymoBMMK 3aibHOCTAMKM abo Bpakom
[0CBiAY i 3HAHb, AKLWO iIM HAAaHO KOHTPO/1b ab0 IHCTPYKLIA
LLoA0 6e3neyHoro BUKOPMCTaHHA MPUCTPOIO | PO3YMIHHA
NnoB'A3aHOl 3 HMM Hebe3neku.
- CnigrynTe 3@ ManeHbKUMKM 4iTbMu, L6 BOHW He rpannca 3
npunagom. HeobxigHe nnabHe CnocTeperkeHHsa 3a AiTbMU,
KON Npuiag BUKOPUCTOBYETLCA A4iTbMM 200 MOPYY 3 HUMMU.
- [1py BCTAHOBAEHHI NPUCTPOIO Ha PiBHY, M/IOCKY, CTIMKY |
TEePMOCTIMKY MOBEPXHHO.
- [lig wac i nicna BUKOPUCTaHHA NPUCTPIN HAarpiBaeTbCa A0
[yrKe BMCOKMX TemnepaTyp, 0cobameo nmoro nigowsa. He
TOpKanTeca A0 HbOro, LWo6 YHUKHYTUK ONiKiB.
- Y pasi 3anaxy rapy abo gnmy, HeramHo BUMKHITb MPUCTRIM
® Big AXKepena *KMBEHHS. ®
- He 3annwanTe npacky 6e3 Harnaay, Koav BoHa Le rapaya,
nigKA0YeHa 40 Arkepena »KMBAeHHA abo Ha NpacyBasbHIn
AOLLLL.
- 3abopoHeHo fonmBaT abo BUAMBATY BOAY 3 KOHTeMHepa
418 BOAW, KONV MPUCTPRIM MiIAKAIOYeHO 40 AXKepena »KUBAeHHs.
- KpnlwKa KoHTelHepa aAna BoAM NOBUHHA OYyTU peTesibHO
3aKpuTa, KOAU NPUCTPRIM NiAKAKYEHO A0 AXKepena *KUBAeHHS.
- M pagmmo BMKOpUCTOBYBaTU BOAOMPOBIAHY BOAY. Y pasi
AKLLO BOAa 3aHaATO OPCTKA, peKoOMeHAYEMO
BuKkopucToByBaTk 50% BogonposigHol Boan i 50% Boaw 3
HU3bKMM BMICTOM MiHepaniB. He pekomeHayeMO
BMKOPWCTOBYBATV BUK/AKOYHO ANCTMUABOBAHY BOAY.
- JOTVK A0 rapaymx meTaneBmx YacTUH, rapadoi Bogm abo
napy MOKe BUKAMKATKM OMiKK. 3 MPacku MOXKe BUTeKTY rapaya
BoAda. byabTe obeperKHi, HaNoOBHKOKUM NAaPOBY NPacKy abo
nepeBepTakyM MOro A40ropuv 4HOM.
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Ha Nr4en Y TBAapWH Mig 4ac npacyBaHHA.
- [lpacka NoBMHHA BUKOPWCTOBYBATUCA | PO3MILLYBATUCT HG
CTiMKiN noBepxHi. CTaBaayum NpackyHa nigCTaBKy,
nepexkoHamnTecs, WO NoBepxHs CTiMKa.
- 3aHaaTo A0Bre BUTPUMYBAHHA MPACcKy Ha MaKCUMarbHil
TemnepaTypi MOXKe BUKAUKATK il 3HebapBieHHs, Lo He
BM/VHE Ha PobOTY NPUCTPOHO.
- He HamaranTecs peMmoHTyBaTW NPUCTPI CAMOCTIMHO.
3B'AXKITHCA 3 0ILIMHOK CAY>KOOHK TeXHIYHOT NIATPUMKM
Cecotec 3a nopagoto.
« OuneHHs | TexHiYHe 06C/1yroByBaHHA MOBUHHI
BMKOHYBATMCA BiAMNOBIAHO A0 AaHOIro NOCIOHMKY 3
ekcnayaTauil, wob 3abe3nedynT NpaBuabHY POHOTY
NPUCTPOID. BUMKHITL | BigKAHOUITb Nprnag Big mepexki, nepLu
HiXK nepemiwaTt i yucTuTK noro. MNMepea 36epiraHHAM

® nepeKoHaEeTecA, L0 Npacka NOBHICTH 0X010/a. ®
« JiTV HEe NOBWHHI BMKOHYBATW POHOTU 3 OUMLLEHHA Ta
TexHiYHOro 06CNyroByBaHHA MPUCTPOLO.
- 36epiranTe NpUCTPINM i KePIBHULTBO N0 eKcnayaTaLii B
6e3neyHoMy i CyXoMy MiCLi, KOAW NPUCTPIN He
BMKOPUCTOBYETLCA.
- Cecotec He Hece BignNoBiAanbHOCTI 3@ byAb-AKi 36UTKK,
BUK/IMKAHI HeNpaBW/bHUM BUKOPUCTAaHHAM NPUCTPOLD. byab-
AKe HenpaBu/bHe BMKOPUCTaHHA abo HeadoTpMMaHHA LUnx
IHCTPYKUiM NPU3BOAUTb A0 aHYNALIT rapaHTii Ha MPUCTPIN i
3HIMa€E BCHO BignoBiganbHicTb 3 KomnaHii Cecotec.
- AKWO Kabenb *KMBEHHA NOLKOAKEHWUIM, Moro HeobxigHo
3aMiHMTK B odilinHOMy cepBicHOMY LieHTpi Cecotec.

- o6 yHWKHYTK 0ONikiB abo TpaBM He CNpaMOoByMTe nap g
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VKPAIHCbKA

- [Tonepea»<eHHA: BCA NPOAYKLIA 3 HAWOMro aCOPTUMEHTY
npacyBasbHWX BUPOOIB Nepes HagxoaKeHHAM y Npoaask
nporwna nepesipky AKocTi. Lli BunpobyBaHHA nonaratoTb B
HanoBHeHHi baKy 418 BOAM 418 NepeBipKM repMeTUYHOCTI |
npaBubHOI poboTK NpUcTpoto. Iicna NnpoBeaeHHA TecTy
pe3epByap CNOPOXKHIOKTb | CyLWaTb, ase iCHYE HeBesnKa
MMOBIPHICTb TOrO, WO B HBOMY MOYe 3aA1WNTNCA BOAA.

2. KOMMOHEHTU NPUCTPOIO

Maposa cTaHuia

Man.l
1. KHOMKa nepemukaHHA napa
@ 2. KHoMKa o4ymuieHHs
3. KHonKa po3nuneHHs Boam
4. |HgvKkaTop poboTu
5. Po3nuntoBau
6. [MigowBsa
7. KpuwKa KoHTelHepy aAna Boau
8. KoHTenHep anA Boau
9. a3 gns HaMoTyBaHHA Kabesto KUBAeHHSA
10. basosa cTaHuia
11.  TepmoizonduiriHa nigctaBKa
12.  PerynAaTtop TemnepaTtypu
13.  IHAnKaTop Harpisy
14.  Pyuka
15.  KHonka nogadi napu

TOTAL IRON 7000 STEAMPRO / STEAMPRO TOTAL IRON 7200 TITAN / TOTAL IRON 7500 TURBOSLIM 37

‘ ‘ 05500_05503_05504_Total Iron 7000_7200_7500_Manual_YV01191 106@1 37

6/11/19 17:06 ‘ ‘



BT T ¢ [N T

Perynatop temnepatypu
Man.2

1 170 0C-225 oC (Makcrmym)
2. 140 0C-210 oC

3. 100 0C-160 oC

4 70 0C-120 oC (MiHimym)

KHOMKW Ta iHgMKaTopK

Man.3

1. [HAVKaTOp NoAadyi Napu B eKo pexkumi

2. IHAMKATOP oUMLLeHHA

3. IHAMKaTOp Nogadi Nnapy B MakCMmMansHOMy
pexkumi

4, KHonka po3nuneHHs Boamn

v

KHonka nogaui napm
6. KHOMKa ounLLeHHsA

3. NMEPEA NEPLLUMM BUKOPUCTAHHAM

[icTaHbTe NpuCTpiit 3 KOPOOKM.

3HIMIiTb BCi NaKyBasbHi MaTepiany, HakNenKM Ta 3aXMCHY NAIBKY 3 NiAOWBW NPacKM.

OuncTiTh NigOLWBY NPACKM 3a A0NOMOrrok M'AK0I Cyxol TKaHVHM.HanoBHITb BOAOK KOHTelHep
4019 BOAM i po3irpiTe npackKy, NoTiM NponpacymTe Npackot LMaTO4YO0K BOOroi CepBeTKM
KiflbKa XBUAWH ANA TOro, Wob npnbpaTty BUPOGHMYI 3a/MLLKM 3 MOro NidoLWBm.

MpumiTKa: geski YacTMHM NapoBOI NPaCcKM BynK 3nerka 3malleHi cneuianbHUM 3acobom, i B
pe3ynbTaTi Npacka Moxe 371erka AMMiTi NpuY NepLiomy BBIMKHeHHI. Yepes geakuii vac ue
NPUANHUTBCA.
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4. EKCNNYATALIA NPUCTPOLKO

KpuwKa KoHTelnHepy ana Boau

BigkpuinTe KpMLLKY Ha KOHTerHepi 418 BoAW | HANOBHITbL pe3epByap A8 BoAW Yepes
33a1MBHUI OTBIp.

MepekoHanTecs, LWo piBeHb BOAM He nepeBuLLye no3Hauky MAX Ha pesepByapi 4nda Bogu.

KHonka BBiIMKHEHHA napu

HaTucHyBLLIM KHOMKY BBIMKHEHHA Napw, NMpacKka MoXe NepeMmnkaTica 3 MakcumansHoi
NOTYYHOCTI MOAaui Napu Ha pexknm exo.

3a 3aM0BYYBaHHAM BCTAaHOB/IEHO MaKCKMasbHy BUTPATY Napy Npy BBIMKHEHHI MPUCTPOLO.
HaTucHITb KHOMKY NepeMmnKaHHA napw, Wob BubpaTh 6axkaHy NOTYKHICTb Nogadi, Npy LboMy
3aropuTbCA BiANOBIAHWN iHAMKATOP 06PaHOT NOTYKHOCTI Nogadi napu.

PerynaTtop Temnepatypu

MoBepHiTb perynaTop TemnepaTypu, LWob BCTaHOBKTH BaxkaHy TemnepaTypy npacyBaHHA B
3anexKHOoCTI Big TUny TKanuHW. LLob akTrBYBaTH GyHKLIO nogadi napw, BubepiTb dianasoH
TemnepaTyp, B AKOMY BMUKaETbCA Nap, B iHWOMY BUMaAKy CTPYMiHb BOAW byde HeepeKTUBHO
po3MnopoLLyBaTUCA.

IHanKaTop HarpiBy

@ Konun npacka HarpiBaeTbCsa, 3aropsaeTbCa iHAMKATOP HarpiBy. AK TiNbKK Npacka 4ocarHe @
obpaHoi TemnepaTypw, BiH BUMKHeTbCA. [HAVKaTOp HarpiBy byae BKAKOYATUCA | BUMUKATHCA,
OCKiNbKM NpacKka nigTpMmye obpaHy BamMmu TemnepaTypy nig vyac npacyBaHHA.

KHonka nogaui napm

Konu npucTpiin HarpieTbca Ao obpaHoi TemnepaTypu, HATUCHITL KHOMKY nogadi napu, uwob
nap 6e3nepepBHO BMXOAMB 3 MiAOWBYM Npacku. BianycTiTe KHONKY nogadi napu, wob
BUKOPMCTOBYBATW NPUCTPIN A8 CyX0oro npacyBaHHA 6e3 napu.

MNapoBuit yaap

Man. 4.

LLIBMAKO HATUCHITL KHOMKY Nodadi napu ABidi, W06 3po0buTY BUKMA Napu, noyHe 6anmaTu
iHAMKATOP MakCcMManbHOI nogadi napu. PyHKLi NapoBoro yaapy MOXKHa akTUBYBATU TiNbKM
B TOMY BMMaAKY, AKLLO NPUCTPIN NPaLOE Ha MaKCMManbHiN NOTYXKHOCTI Nogadi napu i
IHAMKATOP MaKCMMasbHOI MOTYXKHOCTI NoAadi napm NOCTINHO CBITUTLCA.

KHonka po3snuneHHa Bogmn

HaTncHITb KHOMKY PO3nUAeHHA BoAK, L6 akTMBYBaTK GYHKLIIO PO3NnaeHHa BOAM.
PosnuntoBanbHa Hacagka byge po3nopollyBaTi BOAY i HAMOYNTb OAAT, AKWN NOTPIBHO
npacysaTu. BignycTiTb KHOMKY pO3NuUAeHHsA BOAK, WO6 3yMUHUTK QYHKLIO.

IHAMKaTOp o4MLLEeHHSA

AKLLO CBITUTLCA IHAMKATOP OUYMLLIEHHS | 3aNMWAETLCA YBIMKHEHMM, MPUCTPIN HeOOXiAHO
o4ncTuTK. BiH Byge 6a1maTh nig 4ac npouecy o4uLeHHA npuaagay.
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KHonKa ouunwieHHA

MepL Hix akTMBYBaTV GYHKLIHO O4MCTKM, NepexKoHanTecs, LWo peryaaTtop TemnepaTypu
3HaxX0AMTbLCA B NonoxkeHHi MAX. i Lo npucTpin HanawToBaHo Ha pexkum napu. HaTucHite
KHOMKy nogadyi napv og1H pas, Wwob KHOMKa po3nunaeHHa BOAW NOBepHyaca y BuXigHe
MOMOXKEHHA.

AKLLO IHAMKATOP OUULLEHHA FOPUTL MOCTINHO, MPUCTPIN HeobxigHo ouncTuTK. Mepes
OYMLLEHHAM MiArOTYNTe EMHICTb MiCTKICTIO Binbwe 300 mAa ana 360py BiANpaubOBaHOI BOAMK.
YTpUMyITe i HATUCHITb KHOMKY «O4UCTUTUY NPOTAromM 2 CexkyHA. Konv nponyHae 3ByKOBUI
cUrHan, Npunag neperae B pexnum o4uLLIeHHS, a iHAMKaTop ounLleHHs byae 6anmatu. Mpouec
O4MLLEHHA TPMBATUME 3 XBUANHU.

Konu iHgMKaTop o4MLLeHHSA 3racHe, AKLLO KOPUCTyBaYeBi HeobXiAHO BUKOHATH LLe 0aHY
OYMCTKY, YTPUMYMNTE | HATUCHITb KHOMKY O4YMLLeHHA NPOTAroM 5 cekyHA. Konu nponyHae
3BYKOBWIA CUrHan, Npunag nepeiae B pexmnm O4ULLIEHHSA, a iHAMKaTOp o4unLLeHHA By e
6nvmaTw. MNprbansHo vyepes 3 XBUAWHU NPOLLEeC OYKLLEHHSA Oyae 3aBepLueHo.

Masz gna HamoTyBaHHA Kabento
Konu wnaHr nogadi napu i kabenb »KMBMEHHA HE BUKOPUCTOBYHOTHCA, iX MOXKHa HAMOTaTU
Y3A0BK Na3sy 417 HAMOTYBaHHA Kabento 41A NoCTaHOBKM Ha 36epiraHHA.

Man. 5.

MpUMiTKa: NPUCTPIV BUMKHETLCA @BTOMATUYHO, AKLWO BCi iHAMKATOPW MOYHYTb 6anmaTy nicns
@ YBIMKHEHHS, L0 BKa3YE Ha HeCMPaBHICTb. [punuHiITE poboTyY 11 3BepHITLCA B 0dIiLinHNIA @

cepsicHui LeHTp Cecotec, AKLO Le cTaHeTbes.

Cyxe npacyBaHHA

lNocTaBTe NpacKy Ha Tenno0i30nauinHy NigcTaBky NpPUCTPoto. BcTasTe BUAKY B PO3eTKY,

iHAVKaTop TemnepaTypu i iHAnKaTop MAX NOTy»KHOCTi Napy yBIMKHeTbCA.

[oBepHiTb perynaTop TemnepaTtypu, Wob BnbpaTtu barkaHe HanalwTyBaHHA TemrnepaTypu B

3a/1eXHOCTI Bi TKaHWHW, Npacka NoYHe HarpisaTmcs.

Micna gocarHeHHs 06paHoi TemnepaTypu iHAMKATOP TemnepaTypu 3racHe. Micaa uboro

MOYHa NPUCTYNaTW 40 NpacyBaHHA.

VYBATA: 3aBXKaAM AaliTe NpUCTPOL | 0CO6/MBO 10ro NigOLLIBI MOBHICTHO OXOMOHY T, NepLL Hix

TOpKaTKCA A0 HbOro abo bpaTu Moro B pyKM.

MpacyBaHHA napot

MprMmiTKa: W06 NPOAOBKMUTY TEPMIH Cy>KOU NPUCTPOID, PEKOMEHAYETbCA BUKOPUCTOBYBaTH

ouuLLeHy BOAy.

MomicTiTb onopy Ha CTiNKy Naacky NoBepxHto.

BigKpninTe KpMLKY Ha KOHTeMHepi 418 BoAW, 3aM0BHITL pe3epByap 414 BoAM Yepes oTeip. He

nepesuLLyTe Nno3Hauky MAX Ha KoHTelHepi: 2 1.

MNocTaBTe npacKy Ha Tensa0i30AAUiHY NigcTaBKy.

MiaKNHOYITE BUAKY A0 PO3ETKM, MOBEPHITh perynatop TemnepaTypu, iHAnKaTop

MaKCMMasbHOI BUTPaTV Napy aBTOMaTMUYHO 3aropmnTbca. BubepiTs Mixk MakcMmasbHOHO i

EeKOHOMIYHO MOTYKHICTIO Noaadi napu, BubepiTe 6arkaHy NOTYXKHICTb Nodadi napu 414

04Ary BignoBigHO 40 pekoMeHAali Ha eTukeTUi. [eperoHalnTecq, Wo B KOHTeNHepi 40CnTb

BOAM.
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loBepHITbL perynaTop TemnepaTypu, Wob BMbpaTti HeobxigHe HanawTyBaHHA TemnepaTypu B
3a1eXKHOCTI Big TUMY TKAHWHW, MPacka no4yHe Harpisatumcs.

MNopaau woao npacyBaHHA

3aBXKaM NepeBipaAnTe, "M € Ha 04A3i, AKMI NOTPIOGHO NPacyBaTY, eTUKETKa 3 IHCTPYKLUiAMY

LLLIOA0 NPaCcyBaHH#A, | AKLLO BOHM €, AOTPUMYMNTECh iX.

AKLLO TKaHWHA CKNAAAETHCA 3 Pi3HMX BO/IOKOH, 3aBXKAM BUOMPaMTe HaHWXKYy TemnepaTypy

npacyBaHHs.

CMHTeTWYHI BOMIOKHaA i LLOBKOBI TKAHMHM CAi4 MpacyBaTy 3 BHYTPILWHbOT CTOPOHU, WO6 He

nowKoanTM TX.

OKCamuT Ta iHWi TeKCTYPK, AKI LWBMAKO CTaOTb BANCKYYMMM, CNig NPacyBaTu B 0AHOMY

HanpAMKY 3 N1erknum TUCKOM. 3aBX AW pyxaiTe MpacKoto Mid 4ac npacyBaHHA.

TkaHWHM 3 yncToi BosHK (100% WepcTb) MOXKHa NpacyBaTy 3a 40NOMOro NapoBoi NPacku.

BuKopurcToByTe Cyxy TKaHWHY B AKOCTI NMiAKAaAKM, @ NoTiM BUbepiTs BignosigHe

HanalTyBaHHA TUMY TKAHWHW 419 NpacyBaHHA.

Hikonu He npacyinTe 6AMCKaBKY i 3aKNenKu Ha TKaHVHK, Lie MOXKe NOLIKOAUTU NigoLwBY.

Mepeg akTnBauieto GyHKLIT 0UMLLeHHA NeperoHanTecs, LWo BoAM B 6aKy A0CTaTHLO, i

nigroTymTe CTINKWUIA 40 BUCOKMX TemMnepaTyp KOHTelHep, AKkul Byae noMileHni nig nigowsy

ANA YyTPUMaHHA 6pyAHOT BOAW, AKA PO36PU3KYETHCA 3 0TBOPY ANA Napu Ha NiAOLWBI nig Yac

OYMLLeHHS.

Yepes Kifbka XBUAWH iHAMKaTOp TemnepaTypu 3racHe, BKa3yroun Ha Te, Lo NigoLlBa Npacku
@ focAarna obpaHoi TemnepaTypu i npacka roToea 40 Po60oTK 3 Mapoto. @

HaTucHiTb KHOMKyY nogadi napw, Wob yBIMKHYTH pexkrmM npacyBaHHA 3 Napoto. BianycTiTs,

06 3ynuHUTY.

MpumiTKa: Boga MOXKe KanaTu Nig Yac po3nuaeHHA napwu, AKLWO TemnepaTypa BCTaHOBIeHa

Ha HW3bKUI piBeHb.

MNonepepa:xeHHs:

He HaTucKanTe KHOMKY Napu, KoM Npacka 3HaxoAMTbCA Ha OCHOBI MPUCTPOID, LLOB YHUKHYTK
oniky Napoto.

Micna npacyBaHHA BUMMITb BUKY 3 PO3ETKM, MPacKa BUMKHEeTbCA, | BCi iIHAMKATOPU 3racHyThb.
[aliTe BCbOMY NPUCTPOIO MOBHICTHO OX0IOHYTU, MepLU Hix CKAaAaTV Moro Ha 36epiraHHs.
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HanawTtyBaHHA Temnepatypa Tun TKaHWHW

1 700°C-120°C AueTarT, enacTaH,
noniamig, noninponinex

2 100 °C - 160 °C Kynpo, noniectep,

LIOBK
3 140 °C - 210 oC TpuwaueTar, BicKO3a, BOBHa
Makcrmym 170 0C-225¢°C KoTToH, dnekc

5. OYMLLEHHA TA OBC/IYrOBYBAHHA NMPUCTPOIO

+ BUMKHIiTb, BiAKNOUITb NPUCTPIN Big AXKepena *K1MBeHHS, CMopoXKHITe pe3epsyap 419 BOAM i
fanTe NoMy NOBHICTIO OXOM0HYTU NICAA KOXKHOMO BUKOPUCTaHHA.

- BukopucToByiTe Bonory M'AKy TKaHWHY Aa7 O4ULLEHHA KOPMyCy NPUCTPOLO.

+ AKLWO 40 NiAOWBKY NPUANMAA TKAHWHY, NPOTPITh NiAOLIBY BOMOOK TKAHWHOK 3 OLTOM.

- He BUMKopucToBYylMTE abpa3neHi rybKu, MopoLLKKM abo iHLWi 3acobm 4na o4nLLeHHA MPUCTPOLO.
+ AKLL0 Npacka He byde BMKOPUCTOBYBATUCA A40BM1I Yac, 3AninTe Bogy 3 6auka i BCTaHOBITb
Npacky Ha Tennoi3onAuinHy niacTaBky.

- Konn wnaHr nogadi napn i Kabenb *K1UBAEHHA HEe BUKOPUCTOBYHOTLCA, IX HROOXiAHO CKAACTW i
36epiraTn y BiACiKY ans 36epiraHHA.

6. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

Mogenb: 05500 Total Iron 7000 Steam Pro
2000-2400 BT, 220-240 B ~, 50-60 Iy, IXPO

Mogenb: 05503 Total Iron 7200 Titan
2260-2700 BT, 220-240 B ~, 50-60 y, IXPO

Mogenb : 05504 Total Iron 7500 TurboSlim

2260-2700 BT, 220-240 B ~, 50-60 "y, IXPO
3po6neHo B Kutai | Pospobnero 8 IcnaHi
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7.VTUNIBAUIA CTAPUX ENIEKTPUHYHUX BUPOBIB

Esponeicbka anpexTtuea 2012/19 / EU npo yTunisaLito enekTpruyHoro Ta
eneKkTpoHHoro obnaaHaxHa (WEEE) BcTaHoBAOE, Wo cTapi nobyTosi
efeKTponpuIaan He MoXKHa BUKMAATN Pa3oM 3i 3BUHANHUMU
HecopToBaHWMK MyHiUMNanbHUMK Bigxogamu. CTapi npunaam maroTs 6yTu
3ibpaHi okpemo, Wob onTMMI3yBaTK yTUAI3aLito i nepepobry maTtepianis,
L0 MICTATLCA B HUX, @ TAKOXK MiHIMI3yBaTK MOXKAVBI NepeLuKoam Ha
3[10POB'A NANHN | HABKO/IMLLHE CepegoBuLLe.

MepeKrpecneHnin CMMBO «KOLMK 419 CMITTA» Ha BUpOo6i Haragye Bam npo Bal 060B'A30K
npaBWAbHO YyTUAI3yBaTK Npuaag. AKLo NpucTpin mae BbygoBaHy baTapeto abo
BVMKOPUCTOBYE aKyMyAATOPK, IX CNi4 BUHECTW 3 Npunagy i yTuaisysaTu BiANOBIAHVMM YAHOM.
CnoskmBadi NoBMHHI 3B'A3aT1CA i3 MiCLLeBOO BAagoo abo po3apibHM npodasuem ans
OTpUMaHH#A iHdopMaLLii Woao NpaBuabHOI yTUAI3aUIT cTapux npunagis i / abo ix baTapen.

8. CEPBICHE OBC/1YTOBYBAHHA | TAPAHTIA

Ha gaHuil NpoayKT HadaeTbCA rapaHTia NPoTAroM 2 poKiB 3 AaTu MOKYMNKWK, 38 YMOBM HagaHHA
[OKYMEHTa, WO NiATBePAXKYE NOKYMKY, 3HAaX0AXKeHHA NPoAYKTY B BiAMIHHOMY di3nyHOMY
CTaHi i NpaBMALHOMY KOPUCTYBAHHI, AIK ONMCAHO B LIbOMY MOCiBHMKY 3 ekcrnayaTadil.

@ [@apaHTia He NOLWMPIOETLCA Ha HAaCTYMHI c1Tyauii: @
- [TpoayKT BUKOPUCTOBYBaBCA B LinAx, BiAMIHHWX Bif NPU3HaYeHnX 418 HbOro,
BMKOPMCTOBYBABCA HeMpPaBWAbHO, NigAaBaBCA NadiHHIO, BNAMBY BOMOIMM, 3aHYPeHHIO B pPiaKi
260 KOPO3iiHi PEYOBMHM, @ TAKOXK IHLUMM HeCnpPaBHOCTAM, MOB'A3aHWX 3 BN/JVBOM MOKYMLA.

- MpoayKT 6yB po3ibpaHuii, MognbdikoBaHWiM abo BigpeMoHTOBaHM ocobamu, He
YNOBHOBaXKeHUMM 0diliiHO cay»kboto TexHiuHoi niaTprmKkn Cecotec.

- HecnpaBsHoCTI, L0 BUHMKaOTb B pe3ysbTaTi 3HOCY MOro BUTPaTHMX abo 3anacHMX YacTuH
Yyepes NocTiHe BUKOPUCTaHHA.

+ [apaHTiiHe 06CNyroByBaHHA NOKPMBAE BCi BUPOOHMUYI gedeKTr Balloro npucTporo
NpOTArom 2 pokiB, BiANOBIAHO 40 YMHHOro 3aKOHOAABCTBA, 3@ BUHATKOM BUTPaTHUX geTanei.
Y pasi HenpaBWAbHOro BUKOPUCTaHHA rapaHTia He NOLUMPIOETLCA. AKLLO B OyAb-AKUIA MOMEHT
BV BUABKUTE OyAb-AKi Npo6iemn 3 BalLmM NpoayKToM abo y Bac BUHNKHYTb Oy Ab-AKi CyMHiBY,
3BepTanTeca B OdiuinHui cepsicHmi LeHTp Cecotec

Smart Group
CanT: https://service.smartgroup.ua/
Neten .. 0800300 245
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Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
il prodotto. Salvare questo manuale per riferimenti futuri o
nuovi utenti.

1. ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando si
usa il prodotto.
Verificare che la tensione di rete coincida con la tensione
specificata sull'etichetta di classificazione del prodotto e che
la presa elettrica sia dotata di conduttore di terra.
Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte del
prodotto in acqua o all'interno di qualsiasi altro liquido, ne
esporre le componenti elettriche all'acqua. Verificare di avere
le mani completamente asciutte prima di toccare la spina o
accendere il prodotto.
AVVERTENZA: se il prodotto dovesse cadere accidentalmente
® nell'acqua, scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqua! ®
Non torcere, piegare, tendere o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.
Non permettere che il cavo tocchi superfici calde. Non lasciare
che il cavo spunti sopra il bordo della superficie o piano di
lavoro.
Questo dispositivo non e stato progettato per funzionare
attraverso timer o sistemi di controllo remoto esterni.
Spegnere e scollegare il prodotto dalla fonte di alimentazione
quando non si sta usando e prima di pulirlo. Tirare la presa
per scollegarlo, non tirare il cavo.
Il dispositivo e stato progettato per stirare tessuti. Questo
dispositivo e stato progettato unicamente per uso personale,
non e adatto a fini commerciali. Non utilizzare in esterni.
Per evitare scottature o lesioni, non stirare indumenti mentre
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siindossano.
Non utilizzare nessun accessorio non suggerito da Cecotec,
dato che potrebbe provocare danni.

L'apparato non deve essere usato da bambini da 0 a 8 anni.
Questo elettrodomestico puo essere utilizzato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta sotto la supervisione continua di un
adulto.
Questo prodotto puo essere usato da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di
esperienza e conoscenza solo sotto supervisione o avendo
ricevuto istruzioni riguardanti l'uso dell'apparato in modo
sicuro e comprendono i rischi che lo stesso implica.
Supervisionare i bambini per assicurarsi che non giochino con
il prodotto. E necessario supervisionare rigidamente nel caso
in cui il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.
Mantenere l'apparato e il suo cavo fuori dalla portata dei

® bambini di eta inferiori a 8 anni. ®
Collocare l'apparato su di una superficie asciutta, stabile,
piatta e resistente al calore.
La temperatura delle superfici accessibili potrebbe essere
alta mentre si usa il prodotto e potrebbe causare
bruciature. Non toccare le superfici calde mentre e in
funzionamento e immediatamente dopo.
Scollegare immediatamente il prodotto quando si
osservano fiamme o fumo.
Non lasciare il prodotto senza supervisione durante il suo
funzionamento. Scollegare il dispositivo una volta terminato
di usarlo e quando si esce dalla stanza dove e installato.
Il prodotto non deve essere collegato quando si riempie o Si
svuota il serbatoio dell'acqua.
ILtappo del serbatoio dell'acqua non deve essere aperto
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quando il ferro risulta acceso.
Si consiglia l'uso diacqua del rubinetto. Se 'acqua contiene
troppo calcare, preparare un composto costituito da un 50%
di acqua di rubinetto e un 50% di acqua a basso contenuto
di sodio. Non usare solamente acqua dal basso contenuto di
sodio.
Le parti metalliche calde, l'acqua calda o il vapore potrebbero
produrre scottature. Potrebbero esserci fughe di acqua
calda. Prestare attenzione quando si riempie il serbatoio o si
capovolge il ferro da stiro.
Non dirigere il vapore verso persone o animali quando si stira.
Il ferro da stiro deve essere usato su superfici stabili.
Verificare che l'apparato sia collocato su di una superficie
piana e stabile.
Mantenere il ferro da stiro a massima temperatura durante
un periodo di tempo prolungato potrebbe causare una
decolorazione della stessa che non ripercuotera sul suo

® funzionamento. ®
Non cercare di riparare il dispositivo per conto proprio.
Per qualsiasi dubbio contattare il Servizio di Assistenza
Tecnica ufficiale di Cecotec.
Per assicurare il corretto funzionamento del dispositivo,
la pulizia e la manutenzione del prodotto deve effettuarsi
secondo questo manuale di istruzioni. Spegnere e scollegare
il prodotto prima di muoverlo o pulirlo. Verificare che il ferro si
sia raffreddato completamente prima di conservarlo.
La pulizia e manutenzione non devono essere effettuate da
bambini.
Conservare il prodotto e il manuale di istruzioni in un luogo
asciutto e sicuro quando non si usa.
Cecotec non si fara responsabile di danni o lesioni che
siano la conseguenza dell'uso inappropriato del prodotto.
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L'uso non corretto o l'incompimento delle istruzioni di

qguesto manuale non prevede la garanzia del prodotto e le
responsabilita del fabbricante.

Se il cavo dovesse presentare danni, dovra essere riparato dal
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per evitare
qualsiasi tipo di pericolo.

Avvertenze: tutta la gamma di ferro da stiro passa un
controllo di qualita prima di essere commercializzata. Viene
effettuato un riempimento del serbatoio d'acqua nel quale
viene verificata la raccolta e il corretto funzionamento. Una
volta realizzata la prova, si procede con lo svuotamento e
asciugatura del serbatoio nel quale potrebbero rimanere dei
residui d'acqua.

PARTI E COMPONENTI

Centro di stiratura

Fig. 1.

1. Tasto di cambio del vapore

2. Tasto pulizia

3. Tastospray

4. Indicatore di funzione

5. Uscita spray d'acqua

6. Base

7. Coperchio dell'entrata dell'acqua
8. Serbatoio d'acqua

9. Vano raccogli-cavo

10. Base dell'unita

1. Supporto con isolamento termico
12. Selettore della temperatura

13. Indicatore della temperatura

14, Manico

15.  Grilletto del vapore

Selettore della temperatura
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Fig. 2.
1. 170 °C-225 °C (Massimo)
2. 140°C-210°C

3. 100°C-160 °C

4, 70°C-120 °C (Minimo)

Tasti e indicatori luminosi

1 Indicatore del livello del vapore Eco
2. Indicatore di pulizia

3. Indicatore del livello del vapore Max
4,  Tasto spray

5. Tasto di cambio del vapore

6. Tasto pulizia

3. PRIMA DELL'USO

Rimuovere il prodotto dalla scatola.
Rimuovere il materiale dall'imballaggio, le etichette e gli adesivi di protezione della suola.
Pulire la suola del ferro da stiro con un panno morbido.
@ Riempire il serbatoio d'acqua con acqua e pre-riscaldare il ferro. Utilizzare il ferro su di un capo @
umido per vari minuti per eliminare possibili residui dalla base.

Avviso: alcune delle parti del ferro da stiro e stato leggermente oleato, che pud provocare che
iLferro emetta un leggero fumo accendendolo per la prima volta. ILfumo sparira in poco tempo.

4. FUNZIONAMENTO

Coperchio dell'entrata dell'acqua

Aprire il coperchio dell'entrata dell'acqua e riempire il serbatoio d'acqua mediante l'apertura
di riempimento. Verificare che il livello d'acqua non superi l'indicatore MAX situato nel
serbatoio.

Tasto di cambio del vapore

Cambiare la modalita di vapore da ECO a MAX premendo il tasto di cambio del vapore. Quando
si accende il dispositivo, il livello di vapore selezionato per difetto e MAX. Premere il tasto
di cambio del vapore per selezionare il livello di vapore desiderato. Lindicatore luminoso
corrispondente al vapore selezionato si illuminera.
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Selettore della temperatura

Girare il selettore della temperatura alla configurazione di temperatura desiderata, a seconda
del capo da stirare. Per attivare la funzione delvapore, selezionare il grado di temperatura per
il quale verra prodotto il vapore. Al contrario, il ferro non emettera vapore in modo efficiente.

Indicatore della temperatura

Lindicatore luminoso della temperatura si accendera mentre il dispositivo viene preriscaldato.
Una volta raggiunta la temperatura selezionata, si spegnera. Lindicatore della temperatura si
accendera e spegnera successivamente mentre il ferro mantiene la temperatura selezionata.

Grilletto del vapore

Una volta raggiunga la temperatura selezionata, premere il grilletto del vapore per produrre
vapore in modo continuo. Rilasciare il grilletto del vapore per utilizzare il ferro in modalita di
stiratura a secco.

Getto divapore

Fig. 4.

Premere rapidamente per 2 volte il grilletto del vapore per attivare il getto del vapore,
lindicatore del livello del vapore MAX lampeggera. £ possibile attivare la funzione del getto del
vapore solamente quando venga selezionato il livello del vapore MAX e l'indicatore del livello
delvapore MAX si illumini in modo fisso.

Tasto spray

Premere il tasto spray dell'acqua per attivare la funzione di spray d'acqua. Verra erogata acqua
mediante il beccuccio dello spray. Rilasciare il tasto spray dell'acqua per arrestare questa
funzione.

Indicatore di pulizia
Lindicatore luminoso della pulizia si illuminera in modo fisso quando il dispositivo richieda la
pulizia. Lo stesso lampeggera quando verra effettuata la pulizia.

Tasto pulizia

Prima di attivare la funzione della pulizia, verificare che il selettore della temperatura sia in
posizione di Max e che il dispositivo e in modalita vapore. Premere una volta il grilletto del
vapore per riportare il tasto spray in posizione originale.

Pulire il dispositivo quando lindicatore della pulizia si illumini in modo fisso. Prima della
pulizia, preparare un recipiente con una capacita minima da 300 ml per ritirare l'acqua sporca.
Mantenere premuto il tasto per 3 secondi. Pulire il dispositivo quando lindicatore della pulizia
siillumini in modo fisso. Questo processo di pulizia durera circa 3 minuti.
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Lindicatore della pulizia si spegnera. Se si desidera effettuare un'ulteriore pulizia, mantenere
iltasto della pulizia per altri 5 secondi. Quando fara bip e l'indicatore della pulizia lampeggera,
il dispositivo entrera in modalita pulizia. Il processo di pulizia durera circa 3 minuti.

Vano raccogli-cavo

Quando il dispositivo non viene usato, riporre il tubo del vapore e il cavo di alimetazione nel
suo scomparto.

Fig.5.

Avviso: in caso di errore o mal funzionamento, gli indicatori luminosi lampeggeranno e il
dispositivo si spegnera automaticamente. Terminare l'uso del dispositivo e contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec.

Stiratura a secco

Collocare il ferro sul sopporto con isolamento termico nella base dell'unita.

Collegare il cavo alla presa della corrente. Lindicatore della temperatura e lindicatore del
livello del vapore MAX si illumineranno.

Girare il selettore della temperatura alla posizione desiderata a seconda del capo da stirare. Il
ferro comincera a preriscaldarsi.

L'indicatore luminoso si spegnera una volta raggiunta la temperatura desiderata. Una volta
spenta, e possibile iniziare a usare il ferro.

AVVERTENZA: lasciare che il dispositivo e in particolare la base, si raffreddino completamente
prima di toccarlo o usarlo.

Ferro da stiro a vapore

Suggerimento: si consiglia 'uso di acqua distillata per allungare la vita utile del ferro da stiro.
Collocare la base dell'unita su di una superficie stabile e piana.

Aprire il coperchio dell'entrata dell'acqua e riempire il serbatoio d'acqua mediante l'apertura di
riempimento. Non superare il livello "“MAX" di 2 litri indicato sul serbatoio.

Collocare il ferro sul sopporto con isolamento termico nella base dell'unita.

Collegare il cavo alla presa della corrente. Girare il selettore della temperatura e l'indicatore
del livello del vapore MAX si illumineranno per difetto. Scegliere tra il livello di vapore MAX o
ECO, selezionare una delle due impostazioni a seconda del capo da stirare. Verificare che vi sia
sufficiente acqua nel serbatoio.

Girare il selettore della temperatura alla posizione desiderata a seconda del capo da stirare. Il
ferro comincera a preriscaldarsi.

Consigli per la stiratura
Verificare sempre che il capo da stirare includa un'etichetta con istruzioni per la stiratura.
Se il tessuto e composto da differenti tipi di fibre, selezionare sempre la confugurazione di
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temperatura piu basso.

Le fibre sintetiche e la seta devo essere stirate dalla parte interna per evitare di danneggiarle.
ILvelluto e altri tessuti risultano facilmente lucidi, si consiglia di stirarli nella stessa direzione
e con poca pressione. Non muovere il ferro da stiro.

| tessuti in lana 100% si possono stirare con il ferro da stiro a vapore. Utilizzare un panno
asciutto sul tessuto per proteggerlo e selezionare la configurazione di stiratura desiderata.
Non stirare su cerniere, il suo uso potrebbe danneggiare la base.

Prima di attivare la funzione della pulizia, verificare che vi sia sufficiente acqua nel serbatoio
d'acqua e preparare un recipiente da collocare sotto la base per raccogliere 'acqua sporca che
verra erogata attraverso i fori della base.

Alcuni minuti dopo. lindicatore della temperatura si spegnera indicando che la base ha
raggiunto la temperatura selezionata che il ferro da stiro e pronto per l'uso.

Premere il grilletto del vapore per cominciare a stirare con vapore. Rilasciarlo per disattivarlo.

Avviso: e possibile che perda acqua attivando la funzione del vapore con un livello di
temperatura basso.

Avvertenze:
Non attivare il tasto del vapore quando il ferro e collocato alla base dell'unita per evitare
scottature di vapore.
Dopo aver utilizzato il ferro, scollegare il cavo dalla presa della corrente. Gli indicatori e
@ il dispositivo si spegneranno. Lasciare raffreddare completamente il dispositivo prima di @
toccarlo o conservarlo.

Impostazioni Temperatura Tessuto

1 70 0°C-120 °C Acetato, elastam,
poliammide, polipropilene

2 100 °C-160 °C Fibre di cupro, poliestere, seta

3 140 °C-210 °oC Fibre in triacetato, viscosa,
lana

Massimo 170 °C-225°C Cotone, lino

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnere il dispositivo, scollegarlo dalla presa della corrente, svuotare il serbatoio dell'acqua
(dopo ogni uso) e lasciare raffreddare completamente.
Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie del prodotto.
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Nel caso in cui qualche tessuto sia rimasto aderente alla base, utilizzare un panno umido e
aceto per rimuoverlo.

Non utilizzare pagliette, polveri o prodotti per la pulizia per pulire il prodotto.

Nel caso in cui il calcare avesse bloccato i fori di uscita del vapore, utilizzare uno stuzzicadenti
per liberarli.

Quando non si utilizza il dispositivo per lunghi periodi di tempo, svuotare l'acqua dal serbatoio
e conservare il ferro su di una base isolata termicamente.

Quando non si utilizza il dispositivo, piegare e riporre il tubo del vapore e il cavo di alimetazione
nei suoi rispettivi scomparti.

6. SPECIFICHE TECNICHE

05500 - Total Iron 7000 Steam Pro
2000-2400 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO

05503 - Total Iron 7200 Titan
2260-2700 W, 220-240V~, 50-60 Hz, IXPO

05504 - Total Iron 7500 TurboSlim
2260-2700 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO

7. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere
gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e sul medio
ambiente.

Il simbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare
correttamente questo prodotto. Se il prodotto in questione e dotato di una batteria o pila per la
sua autonomia elettrica, quest'ultima dovra essere rimossa prima di essere gettata ed essere
trattata a parte come rifiuto di categoria differente.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pili adeguata per gettare gli elettrodomestici
e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.
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8. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

- Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.

- Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

- Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

Il servizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Qualora ci fosse un problema con il prodotto o avere una consulenza, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 32107 28.
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Leia as seguintes instrucoes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
NoOVOS Usuarios.

1. INSTRUCOES DE SEGURANCA

Siga atentamente estas instrucdes de seguranca quando usar
0 produto.
Certifigue-se de que a voltagem de rede coincide com a
voltagem especificada na etiqueta de classificacao do produto
e de que a tomada tenha conexao terra.
Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido nem as exponha
a agua. Certifigue-se de que tem as mao completamente
secas antes de tocar na tomada ou ligar o produto.
ADVERTENCIA: se o produto cair acidentalmente na agua,

® desligue imediatamente da corrente elétrica. Nao toque na ®
agua!
Nao torca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita que
0 cabo toque superficies quentes. Nao deixe que o cabo se
aproxime da superficie do produto ou da bancada.
Este produto nao esta desenhado para funcionar atraveés de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Desligue o produto e desconecte da corrente elétrica quando
nao estiver a ser usado e antes de limpar. Puxe pela ficha para
desconectar, nao puxe pelo cabo.
O dispositivo foi projetado para passar téxteis. Este
dispositivo foi projetado para uso domestico e, portanto, nao
e adequado para uso comercial. Nao utilize em exteriores.
Para evitar queimaduras ou lesdes, nao engome a roupa
enquanto estiver posta.
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Nao utilize nenhum acessoério que nao tenha sido
recomendado por Cecotec, ja que podera causar danos.

O aparelho nao deve ser usado por criancas de O a 8 anos.
Este aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos se
estiveram continuamente sob supervisao.
Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se estao supervisionados ou
tenham recebido instrucdes concernentes ao uso do aparelho
de uma forma segura e entendem os riscos que este implica.
Supervisione as criancas de que nao brinquem com o produto.
E necessario dar supervisdo estrita se o produto estiver a ser
usado perto ou por criancas.
Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas com idades inferior a 8 anos.
Coloque o produto numa superficie seca, estavel, plana e

® resistente ao calor. ®
Atemperatura das superficies acessiveis podem ser
altas enquanto se usa o produto e poderao causar
queimaduras. Nao toque nas superficies quentes
enquanto estiver em funcionamento ou imediatamente
depois.
Tire a ficha da corrente elétrica imediatamente se observa
fogo ou fumo.
Nao deixe o produto sem supervisao durante o seu
funcionamento. Desconecte o dispositivo ao terminar de usar
e quando abandonar o espaco em que esta instalado
O produto nao deve estar conectado quando encher o
depdsito de agua.
Atampa do depdsito de agua nao deve estar aberta quando o
produto estiver em funcionamento
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E recomendével o uso de dgua da torneira. Se o contetido
de cal da dgua da torneira for demasiado alto, realize uma
mistura com 50 % de agua da torneira e 50 % de agua com
de débil mineralizacao. Nao use somente agua com débil
mineralizacao.
As pecas metalicas quentes, a agua quente ou o vapor podem
produzir gueimaduras. Podem haver fugas de agua quente.
Tenha cuidado quando encher o depdsito ou inclinar o ferro de
engomar.
Para evitar queimaduras ou lesdes, nao dirija o vapor para
pessoas ou animais ao engomar.
O ferro de engomar deve ser usado em superficies estaveis.
Quando colocar o ferro de engomar sobre a sua base,
certifique-se de que a superficie é estavel.
Manter o ferro de engomar a maxima temperatura durante
muito tempo podera causar descoloracao da mesma que nao
afetara o seu funcionamento.

® Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria. Entre em ®
contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de
Cecotec para qualquer duvida.
As tarefas de limpeza e manutencao do produto devem
ser feitas de acordo com este manual para garantir o bom
funcionamento do dispositivo. Desligue e desconecte o
produto antes de o mover ou de limpar. Verifique se o ferro
esfriou completamente antes de guardar.
Limpeza e manutencao do aparelho ndao devem ser realizadas
por criancas.
Guarde o produto e o seu manual de instrucées num lugar
seco e seguro quando nao estiver a ser usado
Cecotec nao aceitara nenhuma responsabilidade sobre danos ou
lesdes que tenham como origem um uso inadequado do produto.
Todo uso incorreto ou incumprimento deste manual, anula a
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garantia do produto e as responsabilidades do fabricante.
Se o0 cabo apresentar danos, deve ser reparado pelo Servico
de Assisténcia Técnica Oficial de Cecotec para evitar qualquer

tipo de perigo.

Adverténcia: Toda a nossa gama de chapas passa pelo
controle de qualidade antes de ser comercializada. Nestes
testes, é realizado 0 enchimento do tanque de agua, onde
sao verificadas a estanqueidade e o correto funcionamento
do equipamento. Uma vez realizado o teste, o tanque é
esvaziado e seco, mas um pouco de agua restante pode

permanecer no interior.

2. PECAS E COMPONENTES

Ferro com caldeira

o
oa
=

Botdo de mudanca de vapor
Botdo de limpeza

Botao de pulverizacao
Indicador de funcao

Saida de spray de agua

Sola

Tampa de entrada de dgua
Depdsito de dgua

CoNOU s WN S

=
o

Base da unidade

N
N

Seletor de temperatura
Indicador de temperatura
Asa

Gatilho de vapor

L
TS

Seletor de temperatura

Fig. 2.

1. 170 °C-225 °C (Maximo)
2. 140°C-210°C

3. 100 °C-160°C

Slot para armazenamento de cabos

Suporte com isolamento térmico
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4. 70°C-120 °C (Minimo)
Botdes e indicadores luminosos

Fig. 3.

1. Indicador de nivel de vapor Eco
2. Indicador limpeza

3. Indicador de nivel de vapor Max.
4. Botao de pulverizacao

5. Botao de mudanca de vapor

6. Botao delimpeza

3. ANTES DE USAR

Tire o produto da caixa

Retire o material de embalagem, os autocolantes e os adesivos de protecao da sola.

Limpe a sola do ferro com um pano suave.

Encha o tanque de dgua com agua e pré-aqueca o ferro. Use o ferro em uma roupa molhada
por alguns minutos para remover qualquer residuo possivel da sola.

Nota: algumas partes do ferro foram ligeiramente lubrificadas, o que podera causar que ferro
@ emita um leve fumo ao ligar pela primeira vez. O fumo desaparecerd depois de pouco tempo @

4. FUNCIONAMENTO

Tampa de entrada de dgua
Abra a tampa da entrada de dgua e encha o tanque de dgua através da abertura de
enchimento. Verifique se o nivel da agua ndo excede a marca MAX. do tanque de agua.

Botdo de mudanca de vapor
Mude o modo de vapor ECO para MAX pressionando o botdo de troca de vapor. Quando o
dispositivo esté ligado, o nivel de vapor selecionado por padréo é MAX. Pressione o botao de
troca de vapor para selecionar o nivel de vapor desejado. A luz indicadora correspondente ao
vapor selecionado acendera.

Seletor de temperatura

Gire o seletor de temperatura para a temperatura desejada, dependendo do tipo de item a
ser passado a ferro. Para ativar a funcéo de vapor, selecione a faixa de temperatura na qual o
vapor é produzido. Caso contrario, o ferro ndo emitira vapor com eficiéncia.
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Indicador de temperatura

A luz da temperatura acende enquanto o ferro esta pré-aquecendo. Quando o ferro atingir
a temperatura selecionada, ele seré desligado. O indicador de temperatura liga e desliga
sucessivamente enquanto o ferro mantém a temperatura selecionada.

Gatilho de vapor

Quando o dispositivo atingir a temperatura selecionada, pressione o gatilho do vapor para
produzir vapor continuamente. Pare de pressionar o gatilho do vapor para usar o ferro no
modo de passar a seco.

Jato de vapor

Fig. 4.

Pressione o gatilho do vapor rapidamente 2 vezes para ativar o sopro de vapor, o indicador de
nivel de vapor MAX. piscara. A funcdo de curso de vapor sé pode ser ativada quando o nivel de
vapor MAX estiver selecionado e o indicador de nivel de vapor MAX estiver aceso solidamente.

Botao de pulverizacao

Um curso de vapor sé pode ser ativado quando o nivel de vapor MAX selecionado e o indicador
de nivel de vapor MAX sdo acessados solidamente. A dgua sera pulverizada através do bico
de pulverizacao. Pare de pressionar o botao de pulverizacdo de dgua para interromper esta

@ funcao. @

Indicador limpeza
A luz indicadora de limpeza acendera e permanecera fixa quando o dispositivo precisar de
limpeza. Piscard durante a limpeza.

Botdo de limpeza

Antes de ativar a funcao de limpeza, verifique se o seletor de temperatura estd na posicao
Méax. e que o dispositivo estd no modo de vapor. Pressione o gatilho de vapor uma vez para que
o botdo de pulverizacdo retorne a sua posicao original.

Limpe o dispositivo quando o indicador de limpeza permanecer firme. Antes da limpeza,
prepare um recipiente com capacidade minima de 300 ml para coletar agua suja.

Mantenha pressionado o botdo durante 3 segundos. Quando emite um sinal sonoro e o
indicador de limpeza pisca, o dispositivo entra no modo de limpeza. O processo de limpeza
leva cerca de 3 minutos.

O indicador de limpeza apaga-se. Se precisar executar outra limpeza, pressione e segure o
botao de limpeza por mais 5 segundos. Quando emite um sinal sonoro e o indicador de limpeza
pisca, o dispositivo entra no modo de limpeza. O processo de limpeza serd concluido apds
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cerca de 3 minutos.

Slot para armazenamento de cabos

Quando nao estiver usando o dispositivo, guarde o tubo de vapor e o cabo de alimentacdo em
seu compartimento de armazenamento.

Fig. 5.

Aviso: em caso de erro ou mau funcionamento, as luzes indicadoras piscaréo e o dispositivo
serd desligado automaticamente. Pare de usar o dispositivo e entre em contato com o Servico
de Assisténcia Técnica da Cecotec quando isso acontecer.

Engomar em seco

Coloque o ferro no suporte com isolamento térmico na base da unidade.

Conecte o cabo a corrente elétrica. O indicador de temperatura e o indicador de nivel de vapor
MAX. Eles vao acender.

Gire o seletor de temperatura para a posicdo desejada, dependendo do tipo de roupa. O ferro
comecara a pré-aquecer.

O indicador luminoso desligara uma vez que tenha alcancado a temperatura desejada. Quando
desligar, vocé pode comecar a usar o ferro.

ADVERTENCIA: Deixe que o dispositivo arrefeca completamente antes de o tocar.

@ Passar a vapor @

Recomendacao: para prolongar a vida util do ferro, recomenda-se o uso de agua destilada.
Cologue o produto sobre uma superficie plana e estavel.

Abra atampa da entrada de agua e encha o tanque de dgua através da abertura de enchimento.
Nao exceda a marca MAX. do tanque: 2 litros.

Coloque o ferro no suporte com isolamento térmico na base da unidade.

Conecte o cabo a corrente elétrica. Gire o seletor de temperatura e o indicador de nivel de
vapor MAX. Ele acenderd por padrao. Escolha entre o nivel de vapor MAX ou ECO, selecione
uma das duas configuracdes de acordo com o tipo de roupa a ser passada a ferro. Certifique-se
de que ha suficiente dgua no depdsito.

Gire o seletor de temperatura para a posicdo desejada, dependendo do tipo de roupa. O ferro
comecara a pré-aquecer.

Dicas de passar roupa

Sempre verifique se o item a ser passado inclui uma etiqueta com instrucoes para passar a
ferro e, se inclui, siga-os.

Se o tecido for composto por diferentes tipos de fibras, sempre selecione a configuracdo de
temperatura mais baixa.

As fibras sintéticas e a seda devem ser passadas a ferro por dentro para evitar danos.

0 veludo e outras texturas ficam brilhantes com muita facilidade, por isso é recomendavel
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passar a ferro na mesma direcdo e com muito pouca pressao. Ndo pare de mover o ferro.

Os tecidos de & pura (100% &) podem ser passados com o ferro a vapor. Use um pano seco no
tecido para protecao e selecione a configuracao de passar a ferro desejada.

Nunca passe ziperes ou rebites, pois isso pode danificar a sola.

Antes de ativar a funcao de limpeza, verifique se ha agua suficiente no tanque de agua e
prepare um recipiente para colocar sob a sola para coletar toda a dgua suja que sera emitida
pelos orificios da sola.

Alguns minutos depois, o indicador de temperatura apaga, indicando que a sola atingiu a
temperatura selecionada e que o ferro estd pronto para uso.

Pressione o gatilho de vapor para comecar a engomar a vapor. Pare de pressionar para
desativa-lo.

Aviso: a dgua pode pingar quando a funcao de vapor é ativada em um nivel de temperatura
baixa.

Adverténcias:

Nao ative o botdo de vapor quando o ferro estiver colocado na base da unidade para evitar
queimaduras de vapor.

Depois de usar o ferro, desconecte o cabo da tomada. Os indicadores e o dispositivo seréo
desligados. Deixe que o dispositivo arrefeca completamente antes de o tocar.

@ Ajustes Temperatura Tecido @

1 700°C-120 °C Acetato, elastano, poliamida,
polipropileno

2 100 °C-160 °C Cupro, poliéster, fibras de
seda

3 140 °C-210 °oC Fibras triacetato, viscose, la

Maximo 170 0C-225°C Algodao, linho

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Desligue o dispositivo, desconecte da corrente elétrica, esvazie o depdésito de agua e deixe que
arrefeca por completo.

Utilize um pano suave e humido para limpar a superficie do produto.

Em caso de que algum tecido tenha ficado aderido aola do ferro, utilize um pano himido e
vinagre para o retirar.

Nao utilize esponjas, pés ou produtos de limpeza abrasivos para limpar o produto.
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Se o cal estiver bloqueando os orificios de saida de vapor, use um pau para destrava-los.

Se ndo for usar o dispositivo por um longo periodo, esvazie a dgua do tanque e armazene o
ferro na base com isolamento térmico.

Quando nao estiver usando o dispositivo, guarde o tubo de vapor e o cabo de alimentacao em
seu compartimento de armazenamento.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

05500 - Total Iron 7000 Steam Pro
2000-2400 W, 220-240V~, 50/60 Hz

05503 - Total Iron 7200 Titan
2260-2700 W, 220-240 V~, 50/60 Hz

05504 - Total Iron 7500 TurboSlim
2260-2700 W, 220-240 V~, 50/60 Hz

7. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

@ A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos e Eletrénicos (RAEE) @
especifica que os eletrodomésticos néao devem ser reciclados com o resto dos residuos
municipais. Ditos eletrodomésticos terao de ser eliminados de forma separada, para otimizar
a recuperacao e reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter
na satide humana e no meio ambiente.

0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacao de eliminar este produto de forma
correta. Se o produto em questao conta com uma bateria ou pilha para a sua autonomia
elétrica, esta deverd extrair-se antes de ser eliminado e ser tratada a parte como um residuo
de diferente categoria.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
autoridades locais.

8. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucoes.

A garantia ndo cobrira:
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Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto
a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer
outra falta atribuivel ao consumidor.

Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo SAT
oficial de Cecotec.

Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacdo durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usudrio, o
servico de garantia ndo se faré responsavel pela reparacao.

Se em alguma ocasiao deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre

em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec através do niimero de
telefone +34 96 32107 28.
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Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstige
raadplegingen of nieuwe gebruikers.

1. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Volg aandachtig deze veiligheidsinstructies wanneer u dit
product gebruikt.
Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met het voltage
zoals vermeld op het typeplaatje van het product en dat het
stopcontact geaard is.
Dompel niet de voedingskabel, de stekker of andere
onderdelen van het product in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
® ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker ®
aanraakt of het product inschakelt.
Waarschuwing: als het product per ongeluk in het water valt,
trek dan onmiddellijk de stekker er uit. Raak het water niet
aan!
De voedingskabel mag niet verwrongen, dubbelgevouwen,
uitgerekt of beschadigd worden. Bescherm de kabel tegen
scherpe randen en warmtebronnen. Zorg ervoor dat de kabel
geen hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel niet over de
rand van het werkoppervlak of aanrecht hangen.
Dit apparaat is niet ontworpen om gebruikt te worden met
externe timers of afstandsbedieningssystemen.
Schakel het product uit en trek de stekker uit het stopcontact
als u het product niet gebruikt en voordat u het product
schoonmaakt. Trek aan de stekker om hem te verwijderen uit
het stopcontact en niet aan de kabel.
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Het apparaat is ontworpen om textiel te strijken. Het is
ontworpen voor huishoudelijk gebruik en is daarom niet
geschikt voor commercieel gebruik. Gebruik het product niet
buitenshuis.

Strijk niet de kleding die u op dat moment draagt om
brandwonden en letsel te vermijden.

Gebruik alleen accessoires die worden aanbevolen door

de fabrikant. Niet-aanbevolen accessoires zouden schade
kunnen veroorzaken.

Het apparaat mag niet gebruikt worden door kinderen van O

tot 8 jaar. Dit apparaat kan gebruikt worden door kinderen

vanaf 8 jaar indien ze onder voortdurend toezicht staan.

Dit product kan gebruikt worden door personen met een

verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of met een

gebrek aan ervaring en kennis, indien ze onder toezicht staan

of als ze instructies hebben gekregen betreffende het veilige
® gebruik van het apparaat en ze de risico's begrijpen die ermee ®

betrokken zijn.

Houd toezicht over kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet

kunnen spelen met het product. Strikt toezicht is noodzakelijk

als het product gebruikt wordt door of in de buurt van

kinderen.

Houd het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik van

kinderen jonger dan 8 jaar.

Plaats het apparaat op een vlak, stabiel, droog en

hittebestendig oppervlak.

De temperatuur van de aanraakbare oppervlakken zou

hoog kunnen zijn als u het product gebruikt. Dit zou

brandwonden kunnen veroorzaken. Raak de hete &

oppervlakken niet aan als het product gebruikt wordt

en meteen daarna.

Trek onmiddellijk de stekker uit het stopcontact als u vuur of
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rook ziet.
Laat het apparaat niet onbeheerd achter als het is
ingeschakeld. Trek de stekker van het apparaat uit het
stopcontact als u klaar bent met het product te gebruiken of
als u de kamer verlaat waar het apparaat is geinstalleerd.
Zorg ervoor dat de stekker van het product uit het stopcontact
is als u het waterreservoir vult of leeg maakt.
De dop van het waterreservoir mag niet geopend zijn als het
strijkijzer is ingeschakeld.
Het wordt aangeraden om kraanwater te gebruiken. Als het
kalkgehalte van het kraanwater te hoog is, dan kunt u een
mengsel van 50% kraanwater en 50% water met een lage
hardheid maken. Gebruik niet alleen onthard water.
De hete metalen delen, het hete water of de stoom kunnen
brandwonden veroorzaken. Er kan heet water lekken. Wees
voorzichtig als u het waterreservoir vult of het strijkijzer
kantelt.

® Richt niet de stoom op personen of dieren tijdens het strijken ®
om brandwonden en letsel te vermijden.
Het strijkijzer moet gebruikt worden op stabiele oppervlakken.
Als u het strijkijzer op zijn onderstel zet, zorg er dan voor dat
het oppervlak stabiel is.
Het strijkijzer laten werken op de maximale temperatuur
gedurende een lange tijd zou verkleuring kunnen veroorzaken
van het strijkijzer. Dit heeft geen effect op de werking van het
strijkijzer.
Probeer niet om zelf het product te repareren. Neem contact
op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van
Cecotec als u een probleem ondervindt met het product.
De reiniging en het onderhoud van het product
moeten uitgevoerd worden zoals beschreven in deze
instructiehandleiding om te verzekeren dat het product
correct werkt. Schakel het product uit en trek de stekker
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uit het stopcontact voordat u het product verplaatst of
schoonmaakt. Zorg ervoor dat het strijkijzer volledig is
afgekoeld voordat u het opbergt.

Het schoonmaken en het onderhoud door de gebruiker mag
niet uitgevoerd worden door kinderen.

Bewaar het product en de handleiding op een veilige en droge
plaats als het niet gebruikt wordt.

De fabrikant neemt geen verantwoordelijkheid voor schade
of persoonlijk letsel als dit te wijten valt aan verkeerd gebruik
van het product. Incorrect gebruik of het niet naleven van de
instructies in deze handleiding annuleert de garantie van het
product en de verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Als de kabel beschadigd is, dan moet deze gerepareerd
worden door de officiéle Technische Ondersteuningsservice
van Cecotec.

Waarschuwing: Ons hele assortiment platen doorstaat
® kwaliteitscontrole voordat ze op de markt worden gebracht. ®
In deze tests wordt een vulling van de watertank uitgevoerd
waarbij de dichtheid en de juiste werking van de apparatuur
wordt gecontroleerd. Nadat de test is uitgevoerd, wordt
de tank geleegd en gedroogd, maar er kan nog wat water
achterblijven.

2. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Strijkcentrum

Fig. 1.

1. Stoomwisselknop
2. Reinigingsknop

3. Spuitknop

4. Functie-indicator

5. Watersproei-uitlaat
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Strijkzool
Waterinlaat deksel
Waterreservoir
Kabelopslagsleuf
10. Eenheidsbasis

1. Thermisch geisoleerde ondersteuning

12.  Temperatuurknop

13.  Temperatuur indicator
14. Handgreep

15.  Stoomtrekker

Temperatuurknop

Fig. 2.

1. 170 °C-225 °C (Maximum)
2. 1400°C-210°C

3. 100 °C-160°C

4, 70°C-120 °C (Minimum)

Knoppen en indicatielampjes
Fig. 3.

1. Eco stoomniveau-indicator
2. Reinigingsindicator

3. Dampniveau-indicator Max.
4. Spuitknop

5. Stoomwisselknop

6. Reinigingsknop

3. VOOR GEBRUIK

Haal het product uit de doos.

®

Verwijder het verpakkingsmateriaal, de stickers en de beschermingsplakkers van de strijkzool.
Maak de strijkzool schoon met een zachte doek.
Vul het waterreservoir met water en verwarm het strijkijzer voor. Gebruik het strijkijzer enkele
minuten op een nat kledingstuk om eventuele resten van de zool te verwijderen.

Opmerking: sommige onderdelen van het strijksysteem zijn lichtjes ingevet, waardoor het
strijksysteem een milde rookgeur kan afgeven als u het systeem voor de eerste keer inschakelt.

De rook zal verdwijnen na een korte tijd.
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4. WERKING

Waterinlaat deksel
Open het waterinlaatdeksel en vul het waterreservoir door de vulopening. Zorg ervoor dat
het waterniveau de MAX-markering niet overschrijdt. van het waterreservoir.

Stoomwisselknop

Verander de ECO-stoommodus naar MAX door op de stoomwisselknop te drukken. Wanneer
het apparaat wordt ingeschakeld, is het standaard ingestelde stoomniveau MAX. Druk op
de stoomwisselknop om het gewenste stoomniveau te selecteren. Het indicatielampje dat
overeenkomt met de geselecteerde stoom gaat branden.

Temperatuurknop

Draai de temperatuurkeuzeknop naar de gewenste temperatuurinstelling, afhankelijk
van het type item dat u wilt strijken. Om de stoomfunctie te activeren, selecteert u het
temperatuurbereik waarin stoom wordt geproduceerd. Anders zal het strijkijzer niet efficiént
stoom afgeven.

Temperatuur indicator
Het temperatuurlampje gaat branden terwijl het strijkijzer voorverwarmt. Zodra het strijkijzer
de geselecteerde temperatuur heeft bereikt, wordt het uitgeschakeld. De temperatuurindicator
@ gaat achtereenvolgens aan en uit terwijl het strijkijzer de geselecteerde temperatuur behoudt. @

Stoomtrekker

Zodra het apparaat de geselecteerde temperatuur heeft bereikt, drukt u op de stoomtrigger
om continu stoom te produceren. Stop met het indrukken van de stoomknop om het strijkijzer
in de droogstrijkmodus te gebruiken.

Stoom blazen

Fig. 4.

Druk 2 keer snel op de stoomtrigger om de stoomblaas te activeren, de MAX stoomniveau-
indicator. zal knipperen. De stoomslagfunctie kan alleen worden geactiveerd wanneer het
MAX stoomniveau is geselecteerd en de MAX stoomniveau-indicator continu brandt.

Spuitknop

Druk op de waternevelknop om de waternevelfunctie te activeren. Water wordt door de
spuitmond gespoten. Stop met het indrukken van de waternevelknop om deze functie te
stoppen.

Reinigingsindicator
Het reinigingsindicatielampje gaat branden en blijft vast wanneer het apparaat moet worden
schoongemaakt. Het knippert tijdens het reinigen.
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Reinigingsknop

Voordatudereinigingsfunctieactiveert,moetuervoorzorgendatdetemperatuurkeuzeschakelaar
in de Max-positie staat. en dat het apparaat in de stoommodus staat. Druk eenmaal op de
stoomknop zodat de sproeiknop terugkeert naar zijn oorspronkelijke positie.

Reinig het apparaat wanneer de reinigingsindicator constant blijft. Bereid véor het reinigen een
container met een minimale capaciteit van 300 ml om vuil water op te vangen.

Houd de reinigingsknop ingedrukt gedurende 2 seconden. Wanneer het piept en de
reinigingsindicator knippert, gaat het apparaat naar de reinigingsmodus. Het reinigingsproces
duurt ongeveer 3 minuten.

De reinigingsindicator gaat uit. Als u nog een keer moet reinigen, houdt u de reinigingsknop nog
5 seconden ingedrukt. Wanneer het piept en de reinigingsindicator knippert, gaat het apparaat
naar de reinigingsmodus. Het reinigingsproces is na ongeveer 3 minuten voltooid.

Kabelopslagsleuf
Bewaar de stoombuis en het netsnoer in het opbergvak wanneer u het apparaat niet gebruikt.
Fig. 5.

Waarschuwing: in geval van een fout of storing knipperen de indicatielampjes en wordt het
apparaat automatisch uitgeschakeld. Stop met het gebruik van het apparaat en neem contact
@ op met Cecotec Technical Assistance Service wanneer dit gebeurt. @

Droog strijken

Plaats het strijkijzer op de thermisch geisoleerde steun op de voet van het apparaat.

Steek de stekker in het stopcontact. De temperatuurindicator en de stoomniveau-indicator
MAX. Ze zullen oplichten.

Draai de temperatuurkeuzeknop in de gewenste positie, afhankelijk van het type kledingstuk.
Het strijkijzer begint voor te verwarmen.

Het indicatielampje zal uitgaan als de gewenste temperatuur bereikt is. Als het wordt
uitgeschakeld, kunt u het strijkijzer gaan gebruiken.

WAARSCHUWING: Laat het apparaat, en vooral de zool, volledig afkoelen voordat u het
aanraakt of gebruikt.

Stoomstrijken

Aanbeveling: om de levensduur van het strijkijzer te verlengen, wordt aanbevolen gedistilleerd
water te gebruiken.

Plaats de basis van het apparaat op een stabiel en vlak oppervlak.

Open het waterinlaatdeksel en vul het waterreservoir door de vulopening. Overschrijd de
MAX-markering niet. van de tank: 2 liter.
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Plaats het strijkijzer op de thermisch geisoleerde steun op de voet van het apparaat.

Steek de stekker in het stopcontact. Draai de temperatuurkeuzeknop en de stoomniveau-
indicator MAX. Het licht standaard op. Kies tussen het MAX- of ECO-stoomniveau, selecteer
een van de twee instellingen volgens het type kledingstuk dat u wilt strijken. Zorg voor
voldoende water in het waterreservoir.

Draai de temperatuurkeuzeknop in de gewenste positie, afhankelijk van het type kledingstuk.
Het strijkijzer begint voor te verwarmen.

Tips voor het strijken

Controleer altijd of het item dat moet worden gestreken een label met strijkinstructies bevat
en volg deze op.

Als de stof uit verschillende soorten vezels bestaat, selecteert u altijd de laagste
temperatuurinstelling.

Synthetische vezels en zijde moeten aan de binnenkant worden gestreken om beschadiging
te voorkomen.

Fluweel en andere texturen blijven heel gemakkelijk helder, dus het wordt aanbevolen om ze
in dezelfde richting en met zeer weinig druk te strijken. Stop niet met het verplaatsen van het
strijkijzer.

De stoffen van zuivere wol (100% wol) kunnen worden gestreken met het stoomstrijkijzer.
Gebruik een droge doek op de stof voor bescherming en selecteer de gewenste strijkinstelling.
Strijk nooit ritsen of klinknagels op, dit kan de zool beschadigen.

@ Controleervoordatudereinigingsfunctieinschakelt of ervoldoende waterin het waterreservoir @
is en bereid een bakje voor onder de zool om al het vuile water op te vangen dat door de gaten
in de zool wordt uitgestoten.

Enkele minuten later gaat de temperatuurindicator uit om aan te geven dat de zool de
geselecteerde temperatuur heeft bereikt en dat het strijkijzer klaar is voor gebruik.

Druk op de stoomknop om te beginnen met stoomstrijken. Stop met drukken om het te
deactiveren.

Waarschuwing: water kan druppelen wanneer de stoomfunctie op een lage temperatuur
wordt geactiveerd.

Waarschuwingen:

Activeer de stoomknop niet wanneer het strijkijzer op de voet van het apparaat is geplaatst om
verbranding door stoom te voorkomen.

Trek na gebruik van het strijkijzer de kabel uit het stopcontact. De indicatoren en het apparaat
gaan uit. Laat het hele apparaat volledig afkoelen voordat u het aanraakt of opslaat.
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Instellingen Temperatuur Doek
1 70 0°C-120 °oC Acetaat, elastaan, polyamide,
polypropyleen
2 100 °C-160 °C Cupro, polyester, zijdevezels
3 140 °C-210 °oC Triacetaatvezels, viscose, wol
Maximum 170 0C-225°C Katoen, linnen

5. SCHOONMAKEN EN ONDERHOUD

Schakel het apparaat uit, trek de stekker uit het stopcontact, maak het waterreservoir (doe dit
na elk gebruik) leeg en laat het apparaat volledig afkoelen.

Gebruik een zachte en vochtige doek om het oppervlak van het product schoon te maken.

In het geval dat er wat stof is blijven plakken aan de strijkzool, gebruik dan een vochtige doek
en wat azijn om het ervan af te halen.

Gebruik geen schurende sponzen, poeders of schoonmaakproducten om het product te

reinigen.
Als de kalk de stoomuitlaatopeningen blokkeert, gebruik dan een stok om ze te ontgrendelen.
@ Als u het apparaat voor langere tijd niet gaat gebruiken, giet u het water uit de tank en slaat u @

het strijkijzer op de thermisch geisoleerde basis op.
Vouw en bewaar de stoombuis en het netsnoer in hun respectieve compartimenten terwijl u
het apparaat niet gebruikt.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

05500 Total Iron 7000 Steam Pro
2000-2400 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO

05503 Total Iron 7200 Titan
2260-2700 W, 220-240V~, 50-60 Hz, IXPO

05504 Total Iron 7500 TurboSLlim
2260-2700 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO
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7. RECYCLAGE VAN ELEKTRISCHE APPARATEN

De Europese richtlijn 2012/19/UE betreffende Afgedankte Elektrische en
Elektronische Apparatuur (AEEA) bepaalt dat kleine huishoudelijke
elektrische apparaten niet gerecycleerd mogen worden met het restafval.
Deze elektrische apparaten moeten apart gesorteerd worden om de
terugwinning en recycling van materialen te optimaliseren en, op deze
manier, de impact te verminderen die deze apparaten kunnen hebben op de
volksgezondheid en het milieu.

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak herinnert u aan uw verplichting om dit product
correct te sorteren. Als het product in kwestie een batterij bevat voor zijn elektrische
autonomie, dan moet deze batterij uit het product gehaald worden voordat het product
gesorteerd wordt en behandeld worden als een residu van een andere categorie.

Om gedetailleerde informatie te verkrijgen over de meest geschikte manier om kleine
huishoudelijke elektrische apparaten en/of hun batterijen weg te gooien zal de consument de
lokale autoriteiten moeten contacteren.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Dit product heeft een garantieperiode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum op voorwaarde dat
de aankoopfactuur bewaard is gebleven en voorgelegd kan worden, het product zich in een
@ goede fysieke staat bevindt en het gebruikt is op een correcte manier en zoals aangegeven in @

deze instructiehandleiding.

De garantie dekt niet:

- Als het product gebruikt is buiten zijn capaciteit of bruikbaarheid, misbruikt of erop geslagen
is, blootgesteld is aan vochtigheid, ondergedompeld is in een vloeistof of corrosieve substantie,
evenals elk ander defect dat te wijten valt aan de consument.

« Als het product ontmanteld, gemodificeerd of gerepareerd is geweest door personen die niet
geautoriseerd zijn door de officiéle Technische Ondersteuningsservice van Cecotec.

- Als het incident veroorzaakt is door de normale slijtage van de onderdelen als gevolg van
gebruik.

De garantieservice dekt alle fabricagefouten gedurende 2 jaar op basis van de huidige
wetgeving, met uitzondering op gebruikte onderdelen. In het geval van verkeerd gebruik door
de gebruiker zal de garantieservice niet verantwoordelijk zijn voor de reparatie.

Als uin elk geval een incident met het product detecteert of als u een vraag heeft, neem
dan contact op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van Cecotec via het
telefoonnummer +34 96 32107 28.
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Przed uruchomieniem urzgdzenia przeczytaj uwaznie
ponizszg instrukcje. Zachowaj te instrukcje na potrzeby
pozniejszych konsultacji i dla nowych uzytkownikow.

1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Postuguj sie instrukcjg podczas obstugi urzadzenia.
Przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazdka, upewnij sie,
czy napiecie w gniazdku odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia oraz czy gniazdko posiada
uziemienie.
Zadbaj o to, aby wtyczka, kabel ani zadna inna czes¢
urzadzenia nie weszta w kontakt z woda czy innym ptynem.
Nie wystawiaj elektrycznych elementéw produktu na
dziatanie wody. - Przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazdka
lub jego uruchomieniem upewnij sie, ze masz suche rece.

@ Uwaga: jesli urzgdzenie przypadkowo wpadnie do wody, @
natychmiast roztgcz je z pradu. Nie dotykaj wody!
Nie skrecaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj kabla zasilajgcego.
Chron przed ostrymi krawedziami i gorgcem. Nie pozwadl, aby
kabel wszedt w kontakt z gorgcymi przedmiotami. Kabel nie
moze zwisac z krawedzi blatu.
To urzgdzenie nie jest zaprojektowane do pracy z timerem ani
zewnetrznymi systemami zdalnej kontroli.
Wytacz i roztgcz wtyczke z prgdu na czas nieuzytkowania
urzadzenia lub przed przystgpieniem do jego czyszczenia. Aby
roztgczy¢, pociggnij za wtyczke, nie ciggnij za kabel.
Urzadzenie jest przeznaczone do prasowania wyrobow
tekstylnych. Produkt jest przeznaczony do uzytku domowego,
nie uzywaj go do celéw komercyjnych. Nie uzywaj produktu
na zewngtrz.
Aby nie narazi¢ sie na poparzenie lub inne urazy, nie prasuj
ubran zatozonych na osobe.
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Nie uzywaj zadnego akcesorium, ktére nie zostato zalecone
przez producenta, gdyz moze spowodowac szkody.

Z urzadzenia nie moga korzystac dzieci w wieku od 0 do 8 lat.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej
8 lat, jesli znajduja sie one pod statg opieka.
Z urzadzenia moga korzystac osoby z niepetnosprawnoscia
ruchowa lub umystowag, oraz osoby bez doswiadczenia z
podobnym sprzetem w obecnosci osoby odpowiedzialnej
i Swiadomej zagrozen wynikajgcych z nieprawidtowego
uzycia urzadzenia, lub jesli uprzednio zostaty doktadnie
poinstruowane w zakresie obstugi maszyny.
ZwrocC uwage, czy dzieci nie uzywajg urzadzenia do zabawy.
Zachowaj szczegbélng czujnosé, podczas gdy urzadzenie jest
uzywane przez dzieci lub znajduje sie w ich poblizu.
Trzymaj urzgdzenie i kabel poza zasiegiem dzieci w wieku
ponizej 8 lat.

® Ustaw aparat na suchej, stabilnej i ptaskiej powierzchni ®
odpornej na dziatanie wysokich temperatur.
Aparat w czasie pracy moze nagrzewac sie do wysokich
temperatur i powodowac oparzenia. Unikaj dotykania
jego powierzchni, kiedy jest uruchomione oraz &
bezposrednio po jego wytgczeniu.
Natychmiast roztgcz urzadzenie, jesli zobaczysz
wydobywajgcy sie z niego ogien lub dym.
Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, kiedy jest
uruchomione. Po zakonczeniu korzystania z urzgdzenia lub
przed opuszczeniem pomieszczenia, w ktérym sie znajduje,
roztgcz aparat z gniazdka.
Zelazko nie powinno by¢ podtaczone do pradu, kiedy
napetniasz lub oprézniasz zbiornik wody.
Wlot zbiornika wody nie moze by¢ otwarty, kiedy urzgdzenie
jest wtgczone.
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Zaleca sie uzywanie wody z kranu. Jesli woda z twojej
sieci jest zbyt twarda, wymieszaj jg w proporcji 1:1 z
wodag niskozmineralizowana. Nie uzywaj samej wody
niskozmineralizowane,;.
Nagrzewajgce sie metalowe elementy, gorgca woda i para
mogg powodowac oparzenia. Z urzgdzenia moze wyciekac
gorgca woda. Zachowaj ostroznosc¢ podczas napetniania
zbiornika i przechylania zelazka.
Kiedy prasujesz, nie kieruj strumienia pary ku zadnym osobom
ani zwierzetom, gdyz moze to spowodowac urazy i oparzenia.
Zelazka nalezy uzywac na stabilnych powierzchniach.
Po umieszczeniu zelazka w swojej bazie, upewnij sie, czy
powierzchnia jest stabilna.
Utrzymywanie maksymalnej temperatury zelazka przez
dtuzszy czas moze skutkowac jego blaknieciem, co nie
wptywa na jego funkcjonowanie.
Nie prébuj naprawiac urzagdzenia na wtasng reke. W celu

® otrzymania informacji skontaktuj sie z Serwisem Pomocy ®
technicznej Cecotec.
Aby zagwarantowac prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia,
nalezy przeprowadzac czynnosci konserwacyjne i jego
czyszczenie zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi. Przed
rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia lub poruszeniem go,
wytacz je i roztgcz z gniazdka. Upewnij sie, ze zelazko jest
catkowicie wystudzone, zanim jest schowasz.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie mogg by¢
przeprowadzane przez dzieci.
Kiedy nie korzystasz z urzgdzenia, przechowuj je razem z
instrukcjg obstugi w suchym i bezpiecznym miejscu.
Cecotec nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne lub
osobiste szkody, ktére mogag wyniknac z niewtasciwego
uzytkowania produktu. Nieprawidtowe korzystanie z
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urzadzenia lub niezastosowanie sie do niniejszej instrukgcji
skutkuje utraceniem gwarancji i zwalnia Cecotec z
odpowiedzialnosci.

Jesli na kablu widoczne sg uszkodzenia, nalezy oddac
urzgdzenie do naprawy do Serwisu Pomocy Technicznej firmy
Cecotec.

Uwaga: wszystkie nasze zelazka przechodzg kontrole jakosci,
zanim zostajg wprowadzone na rynek. Podczas niniejsze;j
kontroli zbiornik jest napetniany wodag w celu sprawdzenia
jego szczelnosci i prawidtowego funkcjonowania urzgdzenia.
Po zakoriczeniu préb zbiornik jest oprézniany i osuszany,
niemniej jednak istnieje prawdopodobienstwo, ze w jego
wnetrzu zachowajg sie resztki wody.

2. CZESCI I KOMPONENTY

Zelazko z generatorem pary
Rys. 1.

1. Przycisk: Zmiana pary
2. Przycisk: Czyszczenie
3. Przycisk: Spryskiwacz
4, Kontrolka funkcji
5. Wylot wody spryskiwacza
6. Stopa
7. Pokrywa wlewu wody
8.  Zbiornik na wode
9. Wogtebienie na kabel
10. Bazaurzadzenia
1. Podstawka izolowana termicznie
12. Selektor temperatury
13.  Kontrolka temperatury
14.  Uchwyt
15. Spust pary
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Selektor temperatury

Rys. 2.

1. 170 °C-225 °C (Maksimum)
2. 1400°C-210°C

3. 100°C-160°C

4. 70°C-120 °C (Minimum)

Przyciski i kontrolki
Rys. 3.

1. Kontrolka poziomu pary Eco
2. Kontrolka czyszczenia
3. Kontrolka poziomu pary Max
4. Spust: Spryskiwacz
5. Przycisk: Zmiana pary
6.  Przycisk: Czyszczenie
3. PRZED URUCHOMIENIEM
Wyciggnij produkt z opakowania.
Rozpakuj urzgdzenie, usun wszystkie folie, etykietki i naklejke ochronnga ze stopy zelazka.
@ Oczys¢ stope delikatng Scierka. @

Napetnij zbiornik na wode i nagrzej zelazko. Uzyj zelazka na wilgotnym materiale przez kilka
minut, aby usunac wszelkie mozliwe pozostatosci zalegajgce w stopie.

Uwaga: niektére czesci zelazka zostaty lekko nasmarowane. Moze to powodowac, ze przy
pierwszym uzyciu z urzgdzenia bedzie wydziela¢ sie niewielka ilos¢ dymu. Dym po chwili
zniknie.

4. 0BStUGA URZADZENIA

Pokrywa wlewu wody
Otworz pokrywe wlewu wody i napetnij zbiornik. Poziom wody nie moze przekraczac
wskaznika MAX zaznaczonego na zbiorniku.

Zmiana pary
Mozesz zmieni¢ poziom pary przetgczajgc za pomocg przycisku miedzy trybami ECO i MAX.
Domyslny poziom pary uruchamiajgcy sie po wtaczeniu urzadzenia to MAX. Nacisnij przycisk
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zmiany pary, aby wybrac¢ jeden z trybéw. Kontrolka odpowiadajgca aktywnemu poziomowi
pary zaswieci sie.

Selektor temperatury

Wybierz temperature przy pomocy selektora. WeZ pod uwage rodzaj prasowanego materiatu.
Aby skorzystac z funkcji pary, ustaw temperature z odpowiedniego przedziatu. W przeciwnym
razie zelazko bedzie generowac pare w sposdb mato efektywny.

Kontrolka temperatury

Kontrolka temperatury zapala sie w czasie nagrzewania sie zelazka. Kiedy urzgdzenie osiggnie
juz wybrany poziom temperatury, gasnie. Kontrolka bedzie zapala¢ sie i gasna¢ w trakcie
utrzymywania przez zelazko zadanej temperatury.

Spust pary
Kiedy zelazko juz sie nagrzeje, wcisnij i przytrzymaj spust pary, aby wytwarzac strumien pary.
Zwolnij spust, jesli chcesz zatrzymac generowanie pary i prasowac na sucho.

Uderzenie pary
Rys. 4.
Szybko naciénij spust pary 2 razy, aby aktywowac uderzenie pary. Kontrolka poziomu pary
MAX zacznie mrugac. Z uderzenia pary mozna skorzystac tylko wtedy, gdy jest wybrany
@ poziom pary MAX i odpowiadajgca mu kontrolka Swieci sie statym Swiattem. @

Spryskiwacz
Nacisnij przycisk spryskiwacza wody, aby skorzystac z tej funkcji. Woda zostanie wystrzelona
ze spryskiwacza. Zwolnij przycisk, aby zakonczy¢ uzywanie tej funkcji.

Kontrolka czyszczenia
Zelazko sygnalizuje koniecznoéé przeprowadzenia procesu oczyszczania, aktywujgc kontrolke,
ktéra zapala sie statym Swiattem. Podczas przeprowadzania procesu kontrolka mruga.

Czyszczenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, ze temperatura jest ustawiona na poziom Max,
a zelazko pracuje w trybie pary. Przycisnij jeden raz spust pary, aby przycisk spryskiwacza
przesunat sie na swojg wyjsciowg pozycje.

Czys¢ urzadzenie, kiedy kontrolka informujgca o koniecznosci wykonania tej czynnosci pali sie
statym Swiattem. Przed rozpoczeciem przygotuj zbiornik o poj. minimalnej 300 ml potrzebny
do gromadzenia brudnej wody kapigcej z zelazka.

Przytrzymaj nacisniety przycisk funkcji czyszczenia przez 2 sekundy. Urzadzenie wydaje
sygnat dZwiekowy i kontrolka czyszczenia zaczyna mruga¢, kiedy nastepuje aktywacja
procesu oczyszczania. Cyklten trwa okoto 3 minuty.
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Kontrolka zgasnie po jego zakonczeniu. Jesli chcesz przeprowadzic cykl ponownie, przytrzymaij
przycisk oczyszczania przez 5 sekund. Urzadzenie wyda sygnat dZzwiekowy i kontrolka
czyszczenia zaczynie mrugad, kiedy proces oczyszczania zostanie aktywowany. Cykl zakoriczy
sie po uptywie ok. 3 minut.

Przegroda na kabel
Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, przechowuj kabel i przewdd pary w przegrodzie zelazka.
Rys. 5.

Uwaga: w przypadku nieprawidtowosci w funkcjonowaniu lub wystgpienia btedu kontrolki
zaczng mrugacizelazko automatycznie sie wytgczy. Jeslito sie wydarzy, nie uzywaj urzadzenia
i skontaktuj sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Prasowanie na sucho

Postaw zelazko na izolowanej termicznie podstawce na bazie urzgdzenia.

Podtagcz kabel zasilajacy do gniazdka. Kontrolki temperatury i poziomu pary zaswieca sie.
Przekre¢ selektor temperatury na wybrang pozycje w zaleznosci od rodzaju prasowanego
materiatu. Zelazko zacznie sie nagrzewac.

Kontrolka zgasnie, kiedy urzgdzenie osiggnie zadang temperature. Gdy sie wytgczy, zelazko
bedzie gotowe do pracy.

@ UWAGA: zanim przystapisz do wykonywania jakichkolwiek operacji na urzadzeniu, odczekaj az @
catkowicie ostygnie (szczegdlnie stopa).

Prasowanie z uzyciem pary

Wskazéwka: w celu przedtuzenia zywotnosci urzadzenia, zaleca sie stosowania wody
destylowanej.

Postaw baze urzadzenia na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Otwérz wlew wody i napetnij zbiornik. Nie przekraczaj poziomu maksymalnego zbiornika (2
litry).

Postaw zelazko na izolowanej termicznie podstawce na bazie urzgdzenia.

Podtacz kabel zasilajgcy do gniazdka. Przekrec regulator temperatury, kontrolka domyslnego
poziomu pary MAX zaswieci sie. Wybierz jeden z poziomdw pary: MAX lub ECO, biorac pod
uwage rodzaj prasowanego materiatu. Upewnij sie, czy w zbiorniku znajduje sie wystarczajgca
ilos¢ wody.

Przekre¢ selektor temperatury na wybrang pozycje, w zaleznosci od rodzaju prasowanego
materiatu. Zelazko zacznie sie nagrzewac.

Wskazéwki dotyczace prasowania
Zawsze sprawdzaj informacje podane na metce prasowanego ubrania i stosuj sie do
podanych w nich instrukgcji.
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Jesli prasowany materiat zawiera w sobie rézne rodzaje wtékien, zawsze wybieraj najnizszy
mozliwy poziom temperatury.

Materiaty syntetyczne i jedwab nalezy prasowac na lewej stronie, aby ich struktury nie zostaty
uszkodzone.

Aksamit i inne materiaty z okrywa wtékienng maja tendencje do nabtyszczania sie, dlatego
zaleca sie prasowanie ich caty czas w tym samym kierunki, nie dociskajgc zelazka. Nie
przestawaj poruszac zelazkiem.

Materiaty ze 100 % wetny mozna prasowac z uzyciem pary. Potéz na gérze suchg szmatke,
ktéra bedzie stuzyc jako warstwa ochronna i wybierz poziom temperatury.

Nigdy nie prasuj zamkdéw ani ¢wiekéw, gdyz mozesz w ten sposdb uszkodzi¢ stope.

Przed aktywacja funkcji oczyszczania upewnij sie, czy w zbiorniku znajduje sie wystarczajgca
ilos¢ wody i podtéz pod stope zbiornik na brudng wode kapigcg z jej otwordw.

Po paru minutach kontrolka temperatury zgasnie, informujgc, ze stopa zelazka jest
odpowiednio nagrzana i zelazko jest gotowe do pracy.

Wociénijspust pary, aby rozpoczaé prasowanie z uzyciem pary. Zwolnij spust, aby dezaktywowac
pare.

Uwaga: istnieje prawdopodobieristwo, ze ze stopy zelazka bedzie kapa¢ woda, jesli zadana
temperatura jest za niska.

Uwaga:
@ Nie wciskaj przycisku pary, kiedy zelazko znajduje sie w bazie, aby unikna¢ ryzyka poparzenia @
para.
Po zakoriczeniu pracy zelazkiem, roztgcz je z gniazdka. Kontrolki i urzgdzenie wytgcza sie.
Przed poruszeniem lub schowaniem urzadzenia odczekaj, az ostygnie.

Ustawienia Temperatura Typ materiatu

1 700°C-120 °C Acetat, elastan, poliamid,
polipropylen

2 100 °C-160 °oC Cupro, poliester, jedwab

3 140 °C-210 °oC Triacetat, wiskoza, wetna

Maksimum 170 0C-225°C Bawetna, len

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Wytgcz urzadzenie i roztacz je z prgdu. Opréznij zbiornik na wode (réb to po kazdym uzyciu) i
odczekaj, az zelazko catkowicie ostygnie.
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Uzyj gtadkiej i wilgotnej Sciereczki do umycia zewnetrznej powierzchni aparatu.

W przypadku kiedy na stopie zelazka pozostat przyklejony kawatek materiatu, usun go
wilgotng chusteczka z octem.

Nie korzystajze Sciernych: produktéw do czyszczenia, gabek ani proszkéw do mycia urzgdzenia.
Jesli otwory w stopie zelazka sg zakamienione, przetkaj je przy pomocy patyczka.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wylej wode ze zbiornika i postaw
zelazko na podstawce z izolacjg termiczna.

Zwin przewdd pary oraz kabel zasilajgcy i schowaj je w odpowiednich przegrodach.

6. DANE TECHNICZNE

05500 Total Iron 7000 Steam Pro
2000-2400 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO

05503 Total Iron 7200 Titan
2260-2700 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO

05504 Total Iron 7500 TurboSlim
2260-2700 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IXPO

7. RECYKLING SPRZETU

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zakazuje wyrzucania ww.
sprzetu razem z innymi odpadami. Omawiane sprzety muszg by¢

sktadowane osobno dla zoptymalizowania odzyskiwania surowcéw i

recyklingu materiatéw. W ten sposéb negatywny wptyw elektroodpadéw na

zdrowie ludzkie i Srodowisko zostaje znacznie zredukowany.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady informuje o
obowigzku zadbania o oddanie zuzytego sprzetu do specjalnego punktu zbidrki ZSEE. Jesli
urzadzenie jest zasilane baterig lub akumulatorem, nalezy je wyjgc przed oddaniem sprzetu
do punktu zbidrki ZSEE i oddac do osobnego punktu zbiérki dla tej kategorii.

Jesli potrzebujesz informacji na temat recyklingu i punktéw zbidrki sprzetu w twojej
miejscowosci, skontaktuj sie z urzedem twojej gminy.
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8. GWARANCJA 1 OBStUGA TECHNICZNA

Produkt jest objety 2 letnig gwarancjg od daty zakupu. Z gwarancji mozna korzysta¢ po
okazaniu dowodu zakupu. Produkt nie podlega gwarancji, jesli byt uzywany niezgodnie z
instrukcja lub jesli jest fizycznie uszkodzony.

Produkt NIE podlega gwarancji, kiedy:

- Byt uzywany niezgodnie ze swoim przeznaczeniem, wystawiony na dziatanie wody lub
wilgoci, mechanicznie uszkodzony przez uzytkownika, wystawiony na dziatanie substancji
zrgcych czy nosi jakiekolwiek inne znamiona uszkodzer wynikajgacych z winy uzytkownika.

- Urzgdzenie byto naprawiane lub modyfikowane przez osoby nieautoryzowane przez firme
Cecotec.

- Odnosi sie do przypadkéw, spowodowanych normalnym zuzywaniem sie elementéw w
trakcie ich uzytkowania.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady fabryczne produktu przez 2 lata od daty zakupu, nie
witgczajgc w to czesci podlegajgcych zuzyciu. Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez
uzytkownika w odpowiedni sposdb, firma nie odpowiada za naprawe.

W przypadku wykrycia ewentualnego defektu urzgdzenia lub w razie potrzeby konsultacji
skontaktuj sie z Serwisem Obstugi Technicznej Cecotec pod numerem +34 96 32107 28.
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www.cecotec.es

Grupo Cecotec Innovaciones S.L.
C/ dela Pinadeta s/n, 46930
Quart de Poblet, Valencia (Spain)
LB01191029
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